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Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier,
Ville de St-Louis.

' - a®

Il s'agissait d'une action de $10,000, intentée par
la veuve de feu Joseph laporte qui, au mois d'Aciit 1904, est alié
traverser cette carriere sur le terrain de Mr Léonidas Villeneuw
& al, ot s'y est noyé dans la vase.

Je suie heureux de faire part aw Gemseil de la bumne
nouvelle que 1'Honoraire juge Tait a rendu jugement dans cette
cause, aujourd'huj, donnant gain de cause h la Ville de St-Loujs
ainei qu'aux sutres Défendeurs, ot déboutant 1'action.

Votre tout dévous,

Cher Monsieur,
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Crer Monsieur:-

On me demande si vous pouvez compenser avec
les taxes dues par un contribuable ce qui est di par la Cor-
poration, & ce contribuable, -

Il est bien vrai qu'aux termes de la section
4342 de la Charte, vous ne pouver donner & aucun contribuable
ou autre personne endettée envers la Corporation, pour des
taxes municipales ou antres dettes, des quittances sans en
avoir regu et touché le montant en espéce ou en valeur légale.

Je crois cependant que si la dette due par la
Corporation & ce contribuable est me dette claire et ligui-
de, rien n'empéche , si ce contribusble y consent ou vous y a
autorisé, & ce que vous compensiez ses taxes avec ce que la
Corporation lui ddit.
| Votre tout dévoué,

A. F, Vincent,
SJ:retairo Trésorier
f Ville St Louis.

Eer, ,
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Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier,
Tille St-Louis.

Cher Yansisur:-

Tous me demandez si, dans le cas de la mise en nomi-
nation d'un candidat, il arrivait que d'apres le certificat du
Bureau d 'Enréyistrement ce candidat ne se trouvait pas a avoir
une estimation de $400, d'apres le rdle d'svaluation, en sus de
toutes dettes et hyputheques, vous devez mettre ce candidat en
nomination ?

D'apres la Charte telle qu'amendée par 3 Ed.ViJ, ch.
67, 8.2, "Nul ne peut 8tre mis en namination a la charge de
*Conseiller, 2 moins qu'il n'ait eu ou possédé, a titre de pro-
"priétaire, en son nam, des biens-fonds, dans la ville, de §400,
"apres paiement et déduction faite de toutes charges, hypothe-
*ques, taxes géndrales et spéciales sur tels biens-fonds. Et powr
*les fins de la qualification, le role d'évaluation en vigueur
"lors de 1'4lection est ddcisif quant aux valeurs®.

En sorte que si le candidat se présente et que d 'apres
le certificat d'enrégistrement il appert qu'il y a des hypothe-
ques, charges, etc, qui ne lui donnent pas une valeur de $400
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libre, d'apres le rdle d'évaluation, vous ne pouvez pas le met-
tre en nomination. La loi est fomelle sur ce point.

Votre tout dévoud,

r7
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Cher Monsieur:-

Jo vous ai remis, 1'sutre jour, 1'état
de mes frais, dans 1'affaire de Levesque et, 1a Ville de
St Louis, s'élevant & la scome de $383.80, dans 1'affaire
de Wilshire & Ia Ville de St, Louis, sur 1'oppositionm,
que nous avons fait renvoyer, s'élevant & la scmme de $ 64,40
ot dans 1'affaire de la Ville de St Loufs contre la Cie Gés
Chars Urbains et la Cité de Montréal, mes sfrais s'elévent &
la somme de $2656.00

Jo vous envois aujourd‘'hui, avec 1'avis
du jugement dans 1'affaire de Léomard oohtre Murocher & La
Ville de St Louis, un état de nos frais s'élevant & la somme
de $123.50, et un autre petit compte pour exsswm et annotadtien
du titre de Chalifoux, au montant de $10.00,

Comme le mois de Janvier est sn trés mau-
vais mois, pour la collection, et gue les causes ci-dessus
comportent beaucoup de déboursés, j'espére que vous me
feres la faveur Ge¢ soumettre ces état & 1'approbatienm du
Conseil, ce soir, afin que je sois payé demain, si possible,

Votre bien dévoud,

M, A. F, Vincent
Secretaire Trésorier
Ville St Louis
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A. F, Vincent, Eer.,
Secretaire Trésorier
Ville St Louis,

Cher Monsieur:-
Mf Olivier m'a expesé que la Ville de St
Louis, par reglement, a limité le nombre de ses licences,

& 20; qu'il y a actuellement, devant le Conseil, un certain
nombre de demandes, par les anciens porteurs de licence, pour
la confirmation de leurs certificats, et un certain nembre qui

n'étaient pas porteurs de licences, l'année derniére, qui
eux aussi demandent la confirmation de leurs certificats, afin
de tenir un restaurant ou un auberge; dans la Ville de St Louis;

‘n me demande 4 le Conseil peut prendre
en considération les demandes présentées par les nouveaux por-
teurs, avant d'avoir adjugé sur les vingt licenciés de 1'année
derniére. -

Lorsque Mr Olivier est venu m'expospr les

faits ci-dessus et m'a demandé mon opinien, j'était sous 1'im
pression qué la section 26 s'appliquait & tous les conseils
municipaux ot j'étais resté sous 1'impression que la préféren-
¢e existait, en faveur des anciens porteurs de licences, mais
lersqu'il s'est agi de rédiger mon opinien, je me suis apercu
que la section 26 référait aux Oeummissmires, -
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En examinant de plus prés la loi, j'ai constaté que
1a Section 26 n'était que la continuation de la section 25,
qui traitait de la confirmation des certificats, par les Magis-
trats de la Cour de Police de Quebec et de Montréal, ° qui dens
la sous section 2 de la sectionm 25, st désignés sous le nom
de Commissaires de licences, -

Ces dispositions contenues dans les sections 25 &
26 de méme que celles contenues dans les dispositions 27 & 28
sont tout & fait spaciales et n'ont rapport qu'aux licences
de la Cité de Montréal et de la Cité de Quéhec, et dans la
section 28 , au nombre limité de licences d'hBtel et de res-
taurant a Montréal, Québec, St. Henri, Ste, Cunégonde et quel-

ques autres villes y mentionnées.

La préference mentionnée dans la section 26
ne s'applique donc pas en dehors de Quebec et de Montreal, et
c'est la section 18 qui doit 8tre la régle qui guide le Conmseil
de 1a Ville de St. Louis, comme toutes les autres municipalités
qui ne sont pas spécialement dénommées dans les sections 25 et
suivantes, -

La section 18 déclare "que les certificats -
*moins ceux relatifs aux demandes de licences pour les Citées
"de Quéhec et de Montreal, doivent &tre confirmés par une dé-
"cision du Conseil de la Municipalité, etc., et que 1'cctroi
*ou le refus de la confirmation du certificat reste & la dis-
"orétion du Conseil et que la décision du Conseil est finale®

Je arois donc que le Conseil , sur les deman-

des de confirmation qui ui sont faites, peut exercer sa discré-
tion

P38/G2,10 (A oano
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tion, comme il 1'entendra et aux termes de k loi, 1'exercice

de sa discrétion est final, -
Votre bien dévoud,
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¥Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier,
Ville St-Louis.

Cher Monsieur, re Dagenais va Ville de St-Louis:-
J'ai donné des instructions a Mr Vanier au sujet de

cette cause, qui doit venir la semaine prochaine, une question
d'inondation de cave .

Cette cause ayant une grande importance a cause de
trois autres actions du méme genre et résultant des memes faits,
j'ai cru devoir demander a Mr Vanier de se mettre en état de ren-
dre témoignage et de domner tous les détails dnt je pourrais a-
voir besoin pour établir la situation des puisards, les dimen-
sions de ces puisards, ainsi que la condition de 1'égout de 1'a-
venue Mont-Royal, relativement aux propriétés inondées.

Vr Vanier m'informe, aujourd'hui, par lettre, qu'il
est prét a se mettre a 1'ceuvre, mais qu'il conviegidrait de vous
demander de lui donner un ordre a cet effet.

Je vous prie donc de dmner & Mr Vanier 1'ordre néces-
saire, dans 1'espece.

Votre tout dévoué
)

P38/G2,10 B OogeE
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Mr A, ¥, Vincent,
Srecrétaire trésorier,
Ville de St=Louis.-

Monsieur:-

Confomdment a la résolution du Conseil que vous m'a-
ves cammniquée, me demandant de lui présenter, pour la sessiom
de demain, une liste de toutes les causes de la Ville de St~
Louis, maintenant pendantes devant les Cours de Justice, leur
nature, le montant et o en est rendue la procédure, je vous a- |
dresse cette liste que vous trouverez ci-dessms:

L. de G, Beaubien vs La Ville de St-Louim: C'est ume
requéte pour faire réviser la dé€ision des Evaluateurs, qui a-
vaient estimé a § 3450.00 , les numéros 137-213 a 137-219.

Cotte requéte, présentéde le 10 Aot , 1901 , o été
contestée par la Ville. Le Requérant n'a produit ume réponse a
notre cantestation que le 31 Janvier , 1906,

I1 s'agit dame cette cause d'un "Test case”, soumis conjointe-
ment par la Ville et la Campagnie, a la suggestion de cette der-
niere, pour faire décider par la Cour si d'.‘ar'u le cmtmit du
12 Pévrier 1891, entre la Municipalité du Village de St~Louis
du Mile-End & The Montreal Island Water & Electric Co., les lo-
cataires payant $150 de loyer et moins, sant t.m’do:pqor une
taxe pour les w-c. Cotte cause fut instruite et plaidée. Elle
fut prise en délibéré et, plusieurs mois apres, savoir: vem la

s
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£in de Juin demnier, le dé1ibéré fut déchargs, la Cour cons idé rant
que la question soumise n'était pas de la nature de celles qui
pouvaient faire 1'objet d'un "joint case®, aux termes de la loi,
parce que la Corporation n'était pas la partie directement inté-
ressée dans la question des w-c. La Compagnie surait dfi, d'apres
la Cour, soumettre cethe question cajointement avec un contri-
buable affecté par cette taxe. La cause est encore pendante. La
Campagnie ne m's pas encore fail connaitre ce qu'elle entendait
faire ultérisurement.

ngummnlﬂh-ﬂlﬁ:m:- Le
Demsndeur, en sa qualité de percepteur a1 Revenu, réclame $171,
savoir: pour la pensiom, séjour et traitement, & 1'Asile St-Jean
de Dieu, det

Joseph Crevier, " °

Apres informations prises au Départenent du Secrétaire Provineial
ot avoir obtemu copies des documents en vertu desquels Chs Amyot
ot Jos. Crevier auraient été internés, il a été cmstaté, qant
2 Chs Amyot, qu'il n'y avait jamais eu de preuve faite suivant
la loi établissant qu'il avait son domicile dans la Ville de St-
Louis, lors de son internement; Quant a Joseph Crevier, qu'il
n'y avait jamsis eu de preuve légnle faite qu'il avait résidé
dans la Ville de St-Louis pendant les quatre mois précédant son
interhement ot que les déclarations faites paple pere n'étaient
pas conformes aux faits. Une défense, basée sur ces moyems, & 7]
produite. Ia contestation 1iée et la cause est inscrite.

Alfxed Bourdean va Ville de St-Louda:- C'est une ac-
tion en damages, de la part du Demandeur réclamant la same de
$385.00, prétendus causés par suite d'un accident de voiture. n

Wi |
B 5
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allegne que le 26 Novembre 1903, il conduisait, dans sa voiture,
quatre clients, sur 1'AvenMe du Parc, quand, & une centaine de
pieds de 1'Avenue Mont-Royal, sa voiture se heurta sur un poteau
en fer, placé au milieu de la rue. Voiture brisée $25, injures
corporelles et perte de temps, $360. Ce poteau en fer dony il
est question dans la déclaration ayant été placé dans le chemin
par la Cie des Chars Urbains qui, dans 16 temps, était & réparer
ses voies, la Ville a appelé la Cie de Chemin de Fer Urbain de
Montréal en garentie. La Ville, en défense, nie sa responsabili-

t6. La contestation est liée depuis longtemps. Le Demandeur n'a
pas encore inscrit,

Léonaxd vs Ville de St-Louis:- Action en doumages de
la part de Louis Léonard qui réclame la saume de $125, Vers le
ler Mars 1904, le cheval du Demandeur passa sur la rue SteLauremt
pres de la rue Villeneuve, lorsqu'il glissa et tamba sur la voie
du tramway et se blessa le geou, dans sa chute. lLg Ville a con-
testé 1'action du Demandeur, niant les faits allégnés. La cause
a été inscrite et fixée pour instructiom pour le 10 Février 1905,
Le jour de 1'instructiom, la Ville avait trois témoims pour re-
pousser les prétentions du Demandeur. Ce demier n'a pas jugs a
propos de procéder, ce jour-la, et la cause a é6té rayée. Elle
n'a pas été remise sur le rble depuis.

Dubois vs Ville de St-Louis:- Ulric Dubois & poursuivi
la Ville de St-Louis, en dammages, lui réclament $1110,00, Il

est propriétaire du terrsin portant le No 11 des plan et livie
de remvoi officiels du village de la Cote St-Louis, lequel ter-
rain a front sur la rue St-Urbain. Dubois, voulant construire
sur le terrain en question, s'est adressé a la Ville pour obtenir
les alignement ot niveau. Il prétend que le niveau qu'il lui a
été donné par les Officiers de la Ville est erroné et imexact 4
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que par suite de ces données erronées, il s'est trouwé & réhaus-
sor imutilement les fondations de sa propriété, d'au moins 16 &
2] pouces. La Ville a 1ié contestation avec le Demandeur et la
cause a é6té inscrite et 1'instruction s'est faite devant 1'ho-
‘norable Juge Tellier, dans le courant du mois de Juin demier.
Ellsest encore en délibéré et, d'apres la preuve produite, j'ai
lieu d'espérer que le jugement sera fgqvorable a la Ville.

Yille de St-Louis ya Blain:-Narcisse Blain est proprié-
taire des Nos 226 et 227 du No 11 du cadastre de la Ville de St-

Louis. Dans le courant de Septembre 1903, il a obtemu la permis-
sion d'ériger une remise sur la profondeur de son terrain, Au
lieu d'ériger une simple remise, il construisit un bitiment &
trois étages, sur la profondeur et sur toute la largeur du lot,
pour las fins de remisage et y établit ume boutique de voiturier,
avec forge; le tout contrairement au reglement No 92, qui décre-
te que toutes maisons d‘habitation ou de commerce doivent étre
construites sur la ligne méme de la rue et non en arriere du lot,
A la suite de plaintes et protéts des propriétaires a-
voisinants et du refus de Narcisse Blain de faire disparaitre les
batisses en question et cesser 1'exploitation , la Ville a pris
une actiom pour le forcer a se conformer au dit reglement et oh-
tenir une injonction a cet effet. Devant ce refus, la Ville ne

pouvait faire autrement que d'en agir ainsi, pour protégir Ba

responsabilité en cas d'un incendie provenant de cette exploita-
tion. La contestation a été lide et la cause inscrite.

Boy ve Ville de St-Louis:- Edouard B. Roy est proprié-
taire d'un pité de maisoms contenant quatre magasins et 19 loge-
ments, situé au coin des rues Mont-Royal et Hotel de Ville, dans
la Ville de St-Louis. Il prétend que le 18 Aeril et le 6 Septem-
bre 1904, sa propriété a été envahie par les eaux de pluie et les
caves ont été inomdédes et remplies d'eau; que ces inondatioms
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sont diies au mauvais entretien des canaux d'égout et par 1'absen-
oo de puisards aux endroits comw emables, pour jrendre les eaux
smenées par 1‘'exhaussement de la rue et les empécher de pénétrer
dans la propriété du Demandeur, Il prétend que ces inondations n
ont détruit la solidité de ses maisms, que les planchers et boi-
series ont été tordus et cassés par 1‘'humidité, les murs fendus
ot dégradés. I1 demands $5000.00,

DAKE Bugénie Breppan vs Ville St-Louis:- La Demande-
resse ost 1'épouse de Maxime Lesage. Elle est propriétaire d'ume
maison contenant un mgasin ou boutique, situde sur la rue Mont-
Royal et portent les Nos 637 et 639. Son action est basée sur
les mémes moyens que celle de Roy. Elle réclame $600.00,

8. Dagenais vs Ville de St-Louis:- Stanislas Dagenais
est épicier et demeure au No 633 de la rue Mont-Royal, San ac-

tion est basée sur les mémes moyens que celle de Roy, Il prétend
avoir perdu des marchandises pour un montant de $150.00,

Maxime Lesage vs Ville de St-Louis:- Lesage occupe le
magasin ou boutique portant le No 639 de la rue Mont-Royal, come
boucher, Il prétend que 1‘'inondation du 25 Aclit et du 6 Septembm
1905, lui ont causé des dégits et du trouble pour $24.85.

Ces actions pour dommages résultant de 1'inondation omb
été toutes contestées:

lo A csuse du défaut d‘'un avis régulier suivant la Charte
telle qu'amendée.

20 Parce que ces inondations sont dfis a des pluies torren-
tielles ot subites, camtre lesquelles aucune administration ne
peut raisomnablement se mettre en garde.

30 Parce que les canaux d'égout et puisards sur 1‘avenue
Mont-Royal sant suffisants pour recevoir les eaux qu'ils deivent
canduire, en temps ordinaire.

40 Parce que le refoulement des eaux dans les caves n'wnt

pas dfl & 1'insuffisance du canal d'égout, fait en commm par la
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Ville de Montréal et la Ville de St-Louis, sur 1'avenue Mont-
Royal, mais & cause de 1'insuffisance des canaux d'égout de la
Cité de Montréal qui, aux termes du contrat passé avec la Ville
de SteLouis, s'est chargde de canduire les égouts de cette der-
niere.
La contestation est liée dans toutes ces causes et

1'une d'elles, celle de Stanislas Dagenais était fixée pour le

5 Pévrier 1906, A la suite de 1'examen préliminaire de Mr S, Da-
@nais ot d'un rapport récent qui m'a été transmis par 1'Ings-
nieur de la Ville, j'ai pu canstater que le refoulement des saux
dans les caves en question était dii exclusivement a 1'insuffi-
sance de 1'égout de la Ville de Mantréal, La cdbe a été, a ma
demande, remise a une date ultérisure et je suis a préparer les
procédures pour mettre la Cité de Montréal, en cause, avant que
prescription ne soit acquise, pour garantir la Ville de St-Louis
contre ces actions en dammages.

Dame Célina Manette vs Ville de St-Louis:- Dame Célim
Monette réclame $400,00 de dammages, résultant d'une chute qu'el-
le a faite sur le trottoir de la rue St-Laurent, le 4 Septembre
1905, Elle prétend étre tombée a cause du mauvais état du trot-
toir, sur la rue St-Laurent, pres du No 1379, a la date en gques-
tion, et s'étre infligé des blessures a 1'estamac et au bras
droit. la Ville a contesté cette action et la cause est fixée
au 12 Mars prochain,

St-Pierre vs Ville de St-Louis:- Action en dammies su
montant de $425.00, Le Demandeur prétend que dans la soiréé du
15 Oct.obre demier, il revenait, en voiture, du Sault-aum<Fecol-
lets, sur la rue St-Laurent, lorsqu'arrivé pres de 1l'avenus At-
lantic, il est també avec son attelage, dans une tranchée prati-
quée pour la constructiom des canaux d'égout, a cet endroit.Comsm
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cet accident serait arrivé sur les travaux exécutés par MreTref-
flé Bastien, la Ville a appelé ce dernier en garantie et Mr Bas-
tien est intervemu pour prendre le fait et cause de la Ville,

De plus, Mr Bastien m'a domné une lettre par laquelle
11 déclare qu'il se rend responsable de toute condamnation qui
pourrait 8tre rendue dans cette cause, a raison des causes y
mticniu,lﬁ..i 1'endroit indiqué dans la dite action. La con-
testation est entre le Demandeur et 1'Intervenant, et la cause
inscrite depuis le 8 Janvier demier.

C'est une action, au montant de $2081.83, pour arrérages de taxes
diies par 1'Institution. Apres que 1'action eut été intentée, la
Corporation:.a ordomné de suspendre les procédés et la cause en
est restée la.

La Ville de St-Louis vs Burdon & al:- C'est une ac-
tion sur cautionnement pour frais. Le 28 Avril 1898, Walter Wil-
shire poursuivait la Ville de St-Louis, en damages, au montant
de $3250,00, causés aux fleurs et pépinieres de ses serres
par le défaut de la Mort real Water & Power Co. de fourmir 1'ean
le 30 Décembre 1893, ant

La Cie The Mont real Water & Power Co. ayant appelé® en

garantie par la Ville de St-Louis, cette demiere prit le fait
ot cause de la Corporation. L'hanorable Juge Pagnueld cmdama
la Corporation a payer la samme de $2500 et la Cie de 1'eau a
rembourser cette scmme a la Corporation,

La Cour de Révision renversa le jugement de 1‘hdnora-
ble Juge Pagnuelo et Wilshire porta la cause en appel, mettant

en cause, avec la Cie The M, W, & P, Co., la Ville de 8t-Louis,

qui dit, devant la Cour d'Appel, défendre le jugement db la Cour

de Révision. Pour aller en appel, il fut obligé de domner ceutiam
: pour
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pour les frais. Apres le jugsment de la Cour d'Appel, nous avons
vainement essayé d'emécuter le jugement contre Walter Wilshire
qui a fait une opposition qui a été renvoyée .

La Ville ayant payé mes frais, j'ai pris une action
contre les cautions, La contestation n'est pas encore liée, par-
ce que les avocats, MM, Lighthall & Harwood, qui représentent
les cautions, nous ant laiseé espérer un reglement.

la suite de la décision de 1'honorable Juge Doherty, déchargeant
le dé1ibéré sur le "joint case® qui lui avait été sounis, rela-
tivement aux w-c¢. la Compagnie The M, W, & P. Co. a commencé &
réclamer la taxe sur ces w-c. des contribuables qui paient $150
et moins de laoyer.

D'apres le cantrat du 12 Février 1891, les taux de
1'eau devaient #tre basés sur ceux chargée par la Cité de Mont-
réal & ses contribuables et la cédule annexée au reglement de
la Cité devait 8tre annexde au contrat entre la Ville et la Cie.

La cédule annexée au reglement de la cité de Montréal,
porte 1'exemption du paiement de la taxe pour les w-¢. en faveur
des contribuables ne payant que $150 et moins. La cédule annexée
au contrat de la Ville, avec la Campagnie, ne porte pas cette
exemption, pour la raison que la Cie a fourni, pour tre annexée
au contrat, une cédule imprimée sur les comptes d'eau qui n'est
pas canforme a la véritable cédule qui accampagne le reglement.
I1 y a eu surprise et erreur sur une partie mtérielle du contrat
ot la Ville, par son action, demande que la véritable cédule soit
substituée a celle qui a été annexée au camtrat, par erreur. la
contestation est 1iée de part et d'autre. La Cie plaide qu'il nYy
a pas ou d'ermur. L'instruction de la cause se¢ fera peut-étre
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Le 16 Novembre demier, 1'Aqueduc de la Cie a cessé de fonctiom-
ner dans la Ville et la Municipalité a été privée d'eau pendant
toute une jourmée et une nuit. Pendant tout ce temps, les Offi-
ciers de la Cie, mis en demeure de déclarer quand 1'eau devait
venir, ont faussement fait entendre que 1l'eau viendrait sous un
bref délai et, grice a ces ajournements indéterminés et trompeurs
ont laissé les contribuables et la Municipalité dans 1'incerti-
tude.. Résultats: -« inconvénients et désagréments graves. La Cie
aurait pu éviter ces donmages en prenant les moyens de se procu-
rer de 1'eau de la Cité de Montréal, Elle n'en a rien fait,

J'ai fait protesté la Compagnie, a 1'occasion de 1'ac-
cident qui était arrivé a son systeme d'aqueduc,cantre les défec-
tuosités et 1'insuffisance de son systeme, son défaut de four-
nir la pression voulue pour le cas d'incendie; son défaut de
mmnir les bornes-fontaines de la ville de cannexioms spéciales
pour le sugon de la pampe a valeur, son défaut de fournir une
eau saine et pure, et 1'ai requise d'avoir a faire, a son sys-
teme, toutes les additions et mméliorations nécessaires, de madi-
‘ere & assurer a la Ville de St-Louis et a ses habitants 1'appro-
visionnemnent continu et la protection suffisante qu'elle est te-
nue de foumir aux termmes de son contrat.

La Cie ayant répondu que san systeme était suffisant,
jo 1'ai fait protestér de nouveau, pour la mettre en demeure
d'avoir, sous huit jours, a prendre les mesures pour se conformer
a son contrat et qu'a défaut, la Ville prendrait les mesures né-
cessaires pour 1'y contraindre. Dans 1'intervalle, la Cie n'a

rien fait TA¥e pour augmenter sa pression qui ne s'est giere é-

levée a plus de 40 livres pendant le jour, et & 60 livres pen-
dant la nmuit,

Son systeme de pompes simples, de tuyau de conduite
simple, de réservoir d'alimentation trop petit, en um mot, rien
de ce qui a été requis par le rapport des "Underwritems® n'a été
fait par la Cie pour améliorer son systeme.

C'est
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C'est pourquoi j'ai pris, sur les instructions du Con-
seil, une action pour contraindre la Cie a exécuter ses obliga-
tion, lui réclamant $50,000 de dommages pour le passé et deman-
dant & la Cour, qu'a défaut par la Cie de remplir, sous 15 jours
de la signification du jugement qui sera rendu, toutes et chacu-
ne de ses obligations, 'elle soit condanmée a payer $200,00
par jour, pour chaque jour de retard de s'dtre conformée a ce
que requis.

Le plaidoyer n'est pas encore produit, mais Mr White,
avocat de la Cie, m'informe qu'il le sera d'ici a la fin de la

Larkin, 1'un des Delandeurs, conduisait son cheval et sa voiture
sur la rue St-Laurent, lorsque son cheval tamba dans une exca-
vation entre le trottoir et la voie des chars urbains, vis-a-vis
des Nos civiques 1597 a 1603,

Les dommages, pour perte de temps, soins au cheval,
réparations de la voiture, et dammages au cheval, s'élevent a
la samme de $221.00,

La Ville a appelé en garantie Joseph St-Amand et Josegh
Sigouin, plombiers, Ces messiesurs ont eux-mémes appelé en garan-
tie Mr F, Bouchard. La contestation n'est pas encore liée entre
les garants et les Demandeurs.
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LA VILLE DE ST. LOUIS
par
M, F. J. BISAILLON, C. R.
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ARTHUR BROSSARD. LL.B /
WECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. Zé?l/}(gﬂé. 21 Févrior 1906,

Mr A, F. Vincent,
gecrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis,

Cher Monsieur:-

J'ai examiné la résolution que le Conseil a passée,
concernant 1'expropriation dés lots Nos 47-1 a 7, de 1'Honorable
Treff1é Berthiaume.

la résolution, telle que rédigée, ne me parait pas
suffisante a sa face, pour justifier le Maire et le Secrétaire
a signer le contrat de vente de Mr Berthiaume,

I1 y est dit simiplement que 1'acceptation de 1'Hon.
Berthiaume re Expropriation des lots Nos 47-1 a 7, est soumise
et Mr le Maire et le Secrétaire-Trésorier sont autorisés a signer
le contrat d'achat et a payer le montant .

Ce montant devrait 8tre, au moins, mentionné, mais ce
qui serait mieux, serait d'amender cette résolutiom, s'il est
possible, de la maniere suivante:

"La Ville ayant offert a 1'Hon. Trefflé Berthiaume pour
"1'expropriation des lots 47-1 a2 7, la same de $....., et 1'hamo
“rable Trefflé Berthiaume ayant accepté cette samme, pour le prix
*des dite lots, Monsieur le Maire et le Secrétaire-trésorier somt
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"aqutorisés & signer le contrat d'achat, & cet effet, et a payer

"la dite same" .
Votre tout dévoud,

y
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Mr A, F. Vincent,
secrétaire Trésorier,
Ville de St-Louis.

Cher Monsieur:- e Mopette ys Ville St-Louis:-

Le 1€ Février demier, Mr J, Adelard Ouimet, avocat,
m'éerivait:

"Chers Messieurs et Confreres;

"Apres avoir eu une consultati -. ol:lonto
"je dois vous annoncer que n seraons preta
"mation pour la samme de § 00, cangr g la do l frail.
i votre cliente es e a ac tor arran-
"gement, nous aimerions a avoir une répf.mu d'ici au de Fé-
"vrier courant,
*J'ai 1*honneur d'8tre, mesdieurs,
“Totre ﬁout dévous ,
. Adelard Ouimet®

Le 17 wévrier, je faisais part au Conseil de la
proposition qui m'avait été faite par Mr Ouimet, dans la lettre
ci-dessus,

Le 2 Mars, vous me remettiez un cheque de $200, pour
régler cette affaire ot, le méme jour, je faisais porter a Mr
Ouimet, la lettre suivante:

*Cher Monsieur, WJ!_W:-
Cmformémentav re propositian erue dans

"votre lettre de 1'autre j g uells vnul dl
"yous @tes pr%t. & accepter $2 en re glement de la det
“frais en cette affaire, je suis heureux de vous mr
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'Vil&o accepte votre proposition, que j'ai maintenant la samme

*de $200.00 que je suis disposé a vous er quand vous me pro-
duirez une quittande de votre cliente et votre requ.

"Totre bien dévoué,

“Frs. Jos. Bisaillam".

Je regois, ce matin, une nouvelle lettre de Vr J.A.
Ouimet, congue dans les termmes suivants:

*Messiours W:-
"En rdponse a votre lettre du 2 mars courant, je

"dois vous annoncer que je viens d'avoir une entrevue avec ma
"cliente et qu'elle me déclare qu'slle ne_peut accepter aujourd’-
"nui le reglement de sa réclamation pour la samme de $200,00,
"Elle en est venus a cette conclusion apres consultation avec
"ses médecins, et apres avoir calculé ce qu'elle aura a payer
"pour les honoraires de ses médecins et sdn avocat,

"Cependant vu qu'elle préfere ne pas aller devant les
"tribunaux, pour faire justice a sa réclamation, elle serait en-
:go:-g préte a accepter $300.00 en rsgzlement de la dette et des

rais.
*Si votre cliente n'est pas disposée a payer ce montant,
“je dois vous dire que vous devrez vous préparer a plaider cet
“cause lundi, le 12eme jour de mars courant, J'attendrai jusqu‘a
"vendredi une réponse avant d'assigner mes témoins,
“Bien a _vous
*J. Adelard Ouimet®,

J'ai cru devoir porter ces faits & la connaissance du
Conseil afin de le mettre a méme de décider s'il doit se rendre
aux exigences de Madame Monette et lui payer les $300 qu'elle
demande maintenant. :

Quant a moi, je crois sa demande exagérée ot je serais
d'opinion, sans reconnaitre le bien-fondé de son action, étant
donné la lettre du 16 Février demier écrite par son Procureur,
de consigner la somme de $200 avant 1'instruction et 1'enquéte
et de résister pour le reste,

Je vous prie de soumettre ces faits a la considératian
du Conseil, a sa prochaine réunion, en Comité ou en séance, afin
d'avoir ses instructions.

Votre tout dévousd,
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ADRESSE Tm'«nauc “BIS MoxTREAL”

Mr A, F. Vincent,
Secréteire Trésorier de la
Tille de St-Louis,

Cher Monsisur:-
Vous me demandez:
"Te Conseil a-t-il le pouvoir, par sa Charte, de
"défendre le travail du dimenche,dans la Ville de St-louis, soit

*dans les manufactures ou les constructions ?"

Réponse: Le dimanche est un jour de religion et de re-
pas, et 1'on admet g'néralement, chez tous les peuples, qu'a
1'exception des cas de nécessité ou de charité, le cammerce et
le travail sont prohibés,ce jour-la.

Un commantateur, résumant ce principe général, dit:

"As a general rule all worldly labor, business or work
"of one's usual or ordinary calling; all buying, selling, trad-
"ing on any mercantile or similay¥ business for profit - or plea-
"sure; ihe keeping open of stores, warehouses, or other esta-
*blishments where such work or business is conducted, are, with
"a few well-defined exceptions, prohibited by the Sunday sta-
"tutes" . _

Il est généralement reconnu que les cités et villesqui,
par leur Charte, ont le pouvoir de passer des reglements pour
la paix et le bien-dtre de leurs citoyens, peuvent passer des
roclements pour empdcher le trafic ou les oceuvres serviles, le
dimanche .

P38/G2,10 B OgeEk
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La Ville de St-Louis, en vertu de ses pouvoirs géné-
raux, pouvait passer des ordomnances a cette fin, mais par sa
Charte telle qu'amendée par la loi 63 Viet,, ch, 54, s. 11, ss,
44, la législature a décrété que le Conseil pourra, par regle-
ments, assurer 1'observance convenable du dimanche, et la cons-
titutionalité des reglements passés a la faveur de pouvoirs si-
milaires, est maintenant reconnue par les tribunaux,

Je suis donc d'opinion que le Conseil de la Ville de
St-louis peul passer un reglement a 1'effet d'empécher le tra-
vail dans les manufactures ou dans les constructions, le diman-
che. Seulement, came une législation de cette nature doit por-
ter avec elle quelques exceptions pour les cas de nécessité ou
de charité, il serait important que ces cas d'exception soient
nettement définis, afin d'éviter toute incertitude ou ambizuité
ot, dans ce cas, je vous aviserais de me soumettre le reslement
avant qu'il aie subi sa troisieme lecture.

Votre tgut dévoué,
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Vr A, F, Vincent,,
Secrétaire Trésorier de
la Ville de St-lLouis.

Cher VMonsieur:-

J'ai 1l'avantage d'informer le Conseil que l'action de
Emery St-Pierre vs la Corporation de la Ville de St-Louis par
laquelle lg Demandeur réclameit la same de $425 de dommages;pour
un accident qui lui est arrivé sur la rue St-Laurent, le 15 Oc-
tobre 1905, a été déboutée par jugement de 1'honorable juge
Fortin, rendu le 12 Mars courant,

Dans cette action, j'avais, au nam de la Ville, appelé
Mr Trefflé Bastien en garantie parce que l'accident était arrivé
sur les travaux qu'il est a faire dans cette partie de la rue
St-Laurent pres de 1'Avenue Atlantic, et !r Trefflé Bastien étant
intervenu sur la demande en garantie pour prendre le fait et
cause de la Corporation, son intervention a été maintenue et
1l'action déboutée camme je vous le dis plus haut,

Votre tout dévous,

P38/G2,10 B oado
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A, F, Vincent, Eecr.,
Secretaire Trésorier

Cher Moneieur:-
Vous m'avez soumis le réglement Yo. 118,
amendant le réglement Yo, 103, concernant les maisons d'entre-

tien public, et vous me demandez si ce réglement est légal,

REPONSE :-
lo Je vous dirai d'abord qu'un régle-
ment qui en amende un autre doit indiguer la partie du réglemern
antérieur que 1'on se propose de modifier ou amender. =
Je ne trouve rien dans les articles,
ler, 2iéme, 3iéme et 4iéme, de ce réglement 118 qui refére a
aucun autre article du réglement Yo, 105 que 1'on veut modi-
fier, amender ou remplacer,
20 L'article ler. me parait irrégulier
quant & la forme, - :
I1 est évident qu'il ne s'agit pas de
transport de llcence d'hdtel ou de restaurant, mais qu'on a
voulu faire allusion & la confirmation du certificat, pour le
transport d'une licence d'hdtel ou de restaurant,-
I1 suffira de faire la rectification

dans la premiére ligne de cet article ler. -

Quart au fonds, je dois dire que je
crains beaucoup que cet article ne pmisse atteindre le but
pour lequel il a été fait, car que se propose le Conseil, en

décrétant qu'il devra refuser la confirmation du certificat,
: a
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pour le transport de la licence, dans le cas ou deux infrac-
tions auront 4té cormises, le dimanche, per le cédant, si ce
n'est de dorner, au Conseil, une régle de conduite pour 1'avenir

Or, pour s'imposer une régle de conduite, il
faudrait que ce réglement ait une sanction, en d'autres termes,
une autorité, une force donnée a la loi; la seule sanction
que le Conseil puisse imposer est de déterminer » COmme on a
tenté de le faire, par 1'article 2, que le réglement ne pourra
étre amendé, sans qu'un nombre déterminé de membres ait voté
pour le dit amendement, -

Or, le Conseil ne peut, sans violer la Loi des
Licences et la Charte de la Ville, édicter, par reglement,
qu'il faudra plus que la majorité pour décider ume question
soumise au Conseil, -

La section 18 de la Loi des Licences décréte
que l'octroi ou le refus de la confirmation du certificat res-
te & la discrétion du Conseil, sauf dans les cas prévus par
1'article 22 et la décision du Conseil est finale, et que le
Conseil, dans l'exercice des attributions qui lui sont confé-
rées par la Lei des Licences, représente la Corporation, comme
dans l'exercice de ses autres attributions municipales. -

Aux termes de la section 4399 de 1'Acte des
Corporations ce Ville, le Conseil a bien le droit de régler la
conduite des débats du Conseil, mais ceci ne 1'autorise pas
& régler le vote du Conseil et & déterminer la majorité qu'il
faudra pour pesser un reéglement ou l'amerder, car 1'article
4300 de 1'Acte des Corporations de Ville , pose le principe
que toute queetion contestée doit étre décidée par la majo-

rité des membres présents au Conseil, =

Il y a une exception, il est vrai, pour le cas

ou le vote des deux tiers des membres du Conseil ou des membres

présents est requis, -
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Ceci ne veut pas dire éviderment qu'il appartient
au Conseil de déterminer ces cas; la Législature seule a 1'au
torité, pour accorder ce privilége, dans certains cas; elle
1'a fait pour la Ville de St-Louis, lorsque cette dermiére
a fait amender sa Charte, par 60 Victoria Chapitre 64, Section
33, -

Je suis donc d'opinion que l'article 2iéme du

réglemert qui m'est soumis excéde les pouvoirs du Conseil.

J'ajouterai quant & 1'article 3 qu'il me
parait aussi irrégulier . -

Il s'agit d'un réglement concernant les mai-
sons d'entretien public;

Or, cet article se rapporte & la licence
de magasins, pour la vente en détail, des liqueurs enivrantes.
Ces magasins ne sont pas des maisons d'entretien public et
cet article n'est pas & sa place, -

8i le Conseil désire atteindre les porteurs
de licence de ces magasins, il vaudrait mieux faire un autre
réglement amendant le réglement, concernant ces magasins, s'il
existe.

Votre bien dévoué,

e K84,

P38/G2,10 B 000
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Cher Monsieur:-

J'accuse réception de votre lotire wn date du 2
vars 1906, dans laquelle vous me faites part de la résolatien &
Conseil, pansée 'R une acsemblée tenew 30 veille, vorm autori-
sant & m'écrire, powr me demander de bian veuloir sdresser
au Conseil ma démission, par éorit, scme aviseuwr légnl, peur
prendre effet le premier Asril 1906, ~

Fn réponse, jo regretie 4'avair & vows informer
que je ne puis accéder au déair du Conseil.

Par résoluatien en date du 29 Mai 1908, le
Conseil de la Ville de St Louis p relenu mes services, powr
les deux années alors prochaines, & saisen de $800,00 par
année, c'est-a-dire jusqu'a la fim-de 1*annde 1906,

Depuis 1906, mon comtrat d'sngagement wvec is
Ville a 4t6 continué, par tacite recemduetion, pasr deux aw-
tres années et je pe me crois pae justifiable de rensmeer.anx
droits que me confére ce contrat.

Veuiller me croire
Votre biem dévoud,

A. F, Vincent, Eer,,
Secretaire Trésorier
Ville St Louis.
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Cher Monsieur:-

Mr Marcoux & demardé un permis pour contruire
deux logements et un magasin, sur la rue Esplanade. =

Aux termes du réglement No., 92, la Ville ne
peut pas donner de permis, pour construire un magasin, sur la
Rue Esplanade, =

Vous me demandez, de plus, s8i 1l'inspecteur
peut donner un permis pour construire une maison de commerce,
sur une ruelle, -

Certairement; le réglement n'a pas en vue
d'empécher le cormerce, dans les ruelles. -

Je suis informé que le Conseil a domnné des
permis, avec vitrines, pour l'étalage de la marchandise, sur
les rues ou le cormerce est prohibé, quand 1l'entrée de telles
maisons de commerce n'était pas sur telles rues. -

Je ne serais pas prét a dire que le Gonseil
peut refuser tel permis, pourvu que cette exposition soit
faite dans une vitrine ou un "bay window" ordinaire,

Votre bien dévoué, e

A. F., Vincent, Ecr,
Secretaire Trésorier

viile ot Louis,

P38/G2,10
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A, F, Vincent, Ecr.,
Secretaire Trésdérier
7ille St Louis,

Monsieur:=-
Monsieur l'Echevin Anthime Desjardins m'a exposé

les faits suivants et ma demandé mon opinion, -

M, Wilfrid Senécal , porteur d'une licence, dans la
Ville de St Louis, aurait o'tenu la confirmation de son certifi-
cat, pour la continuation de sa licence, & partir du premier

Mai prochain,
¥, Wilfrid Senecal est décédé;

Le 7 Décembre 1898, M, Wilfrid Senécal , alors mar
chand épicier et célibataire, avait fait son testament, de-
vant tre O, E, Cermain, Yotaire, par lequel il fait quelques
legs particuliers; il constitue sa mére son exécutrice tes-
tamentaire et légataire universelle fiduciaire, & la charge
d'emplover le reste de ses biens & faire terminer son monument
et faire dire ou chanter des messes de requiem, pour le repos

de son ame,~

Pepuis qu'il a fait ce testament, Mr Wilfrid 5éné
cal avait contracté mariage; il aurait, me dit-on, laiseé
une assurance & sa femme, mais il n'a pas changé ses dispo=

gitions testamentaires. -

Certain légataire , d'une part , et Madame Veuve

P38/G2,10
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Wilfrid Sénécal, d'autre part, ont chacun présenté une re-
quéte, pour obtenir le transfert de la licence, dont le dit
Wilfrid Sénécal était porteur, -

On me demande si le Conseil, par la loi, est
tenu d'accorder tel transfert au: lésataire:, de préférence a

1'épouse, -
REPONSE:-

La seule restriction qui existe, aux termes
de la loi des licences est celle prévue par la sous section
5, de la section 36, qui déclare que dans le cas de nort d'un
porteur de licence, ou d'une cession de biens, en justice, de
sa part, le ccnseil municipal est obligé de donner la préféren-
ce & l'acheteur du fonds de commerce du porteur de licence et
de transforér la licence & cet achéteur ou & la personne qu'il
recommande, - poursu que cet acheteur ou la personne ainsi
recommandde, soit de bonne conduite ou de bonne réputation -
pour le méme local ou un autre local, si le propriétaire du
défunt ou de celui qui transfere sa licence, refuse d'accepter

tel cessionnaire, comme son locataire.-

En sorte qu'aux termes de cet article, étant
donné la mort de M, Wilfrid Senecal, le conseil serait forecé
de donmer la préférence & 1l'acheteur du fonds de cammerce de
!t Senecal, pour le méme local cu pour un autre local, dans le
cag ou le propridtaire refuserait d'accepter le cessionnaire

comme son locataire., -

I1 importe donc de savoir qui se trouve, aux
termes, du testament, & acquérir le fonds de coimerce, car d'a=
prés la définition qu'il faut donner au terme "acquérir®, il
résulte qu'on acquiért, par succession, par donation, par
testament, comme par achat ou vente, bien que le mot soit

employé ordinairement pour désigner le mode d'acquérir, par
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le fait d'une vente. =«

D'apres le testament de M, Wilfrid Sénecal, il
n'y a pas & proprement parler, de légataire universel ,; c'est
une fiducie; la mére est purement et simplement fiduciaire;
elle ne regoit pas le reste des biens, pour elle méme, mais
pour certaines fins, qui sont indiquées, dans le testament, sa-
voir faire finir le monument et faire dire des messes; elle
doit donc réaliser, pour cette fin, et vendre le fonds de com=
merce, si elle existe encore. - Si elle n'existe pas, une au-
tre doit lui &tre suhstituée, par la Cour, et c'est la person-
ne nommée par la Cour qui alors devra vendre le fonds de

cormerce., =

Dans ce cas, l'acquéreur de ce fonds aura
droit & la préference; s8i c'est un autre acquéreur, cet autre

devra, pour la méme raison, avoir la préference. -

Maintenant, 8i le légataire ne justifie pas
qu'il & acquis, comme je 1'ai dit plus haut, de la mére ou
d'un fiduciaire, qui lui a ét6 substitué, par la Cour, en cas
de decés ; si d'autre part, Madame Veuve Wilfrid Sénécal ne
justifie pas non plus qu'elle a acquis le fonds de commerce,
dans les mémes conditions, tous deux sont sur le méme pied,

et nous revenons alors a la lol générale, c'est-a-dire & l'ar-
ticle 18, qui decréte que l'octroi ou le refus de la confir-
mation du certificat necesmaire au transfert est a la discré-
tion du Nonseil, et que l'exercice de cette discrétion est
final, -

Je vous envoie, ci-joint, le testament de lMr
Wilfrid Sénécal, que je vous prie de remettre a M. 1'Echevin
Anthime Des jardins,

Votre bien dévousé,

P38/G2,10
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ARTHUR BROSSARD. LL.B //
HECTOR ROANNES-BISAILLON. LL.8 o Mﬁffjﬂ;/' ler Mai 1906

Cher Monsieur:-

La Compagnie "The Montreal Light Feat &
Power Company" par ses états de compte en date du 8 Novembre
1905, réclame divers montants pour déplacement de poteaux de
lampe électrique, sur différentes rues de la ville et vous
me demandez si d'aprés les conditions de son contrat, la Com-
pagnie a le droit de réclamer ces frais de déplacement,

Vous m'avez en méme temps soumis une lettre
de Mr Vanier, 1'ingénieur de la Ville, qui déclare qu'aucun
des poteaux mentionnds dans les comptes en question et dont on
& demandé la remise en place eh ligne régulidre , n'avait am
été placé antérieurement sur les indications de 1'ingénieur
de la mmicipalité, |

J'ai examiné le contrat entre la Ville de
St Louis et la Compagnie "The Royal Eleétric Coy*. -

Ce contrat stipule que 1'erdroit ot les
lampes devront &tre installées sera indiqué par le conseil ou
son ingénieur et plus loin, que les poteaux seront installés
de la méme maniére que ceux de la Cité de “ontréal. -

J'ai examiné le contrat pour 1'éclairege
de la Ville de Montréal et j'ai constaté, par ce contrat
(article 4iéme) que les poteaux doivent dtre érigés de ma-
niére & donner satisfaction au surintendant de 1'éclairage
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et que son approbation écrite devra préalablement étre requise
pour toutes nouvelles lampes qui pourront étre placées, en
vertu du contrat, -

Vous m'avez dit que peut $tre que les poteaux
originaires avaient été placés alors que le contrat avec la
Citizen's était en existence.

J'ai examiné le contrat de la ville de St Louis
avec la Citizen's et en vartu de ce contrat, les poteaux
devaient étre placés sur les indications de 1'ingénieur et
du conseil, -

J'en arrive donc & la conclusion que #i les
poteaux pour lesquels la Compagnie réclame maintenant des
frais de déplacement ont été originairement placés par elle,
sans avoir demandé , au préalable, les indications nécessaires
pour la mise en place de ces poteaux, 1a Ville ne doit pas

payer.
Votre bien dévoud, g /

A, F. Vincent, Ecr.,
Secretaire Trésorier
Ville St Touis.
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HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL. B. ) ’///&?,ﬁ%'@/ : u N lm

Cher Monsieur:- .
—Re Dame C, Momwige & Ville St Louis,

Conformément wux dnstructions du Conseil, j'avale
of fert lsgalemnt & la demanderense la somme de 200,00, en
reglement de la dette ot des Trais,

la Demnderesse o d*abord refusé et lorsqu'il
s'est agi d'assigner les téwoins de part st d'autre, la cause
étant fixée pour le commencement de Mxj, Mr Ouimet, avoca®
de la Demanderssse, m'a laiesé sutemdre gus sa clients aceepte~
rait peut-dtre $250,.00 en reglesstrt du tout. au lisu de $300,00
qu'elle demandait d'abord, -

Come les movens de Ja Pewandcresse ne me per-
mettaient pas d‘'espérer que la Ville powrrait Stre resbeursée
des frais ultérieirs et d'enqub%e, wime en oas de succds,
j'ai eru qu'il vaudrait peut-Stre sleux censidérer la proposi-
tion de Mr Ouimet, - '

C'est pourquoi j*ai t61léphond immddiatement &
Mr le Maire Gélinas pour le mettre mu courant de la propesitiem
de Mr Ouimet; -Mr le Maire m'a recemsandé de saisir l'avoeat
de la Demanderesse au mot, ce que j'ai fait en réglant et payant
le méme jour $250.00, aprés m'$try fait dormer ume quittance
et une décharge en bonne et due foyme, par la demanderesse elle-
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#Bme 8t TAr Won avooRt. -
Oomme vous ne m'avez fait remise gue de

$200.00, la Ville me doit $56,00, dont vous voudrez bien me
rempourser, -

Je vous enveie en méne temps le compte de

mes ‘raiseans gette afaire, -
Je vous adresse aussi 1'4tat de mes frais

dens 1'affaire de Lionard,. que le Conseil a reglée déja depuis
P ——

Ume remise de ces divers montants ainai
gue d'un toiwestre dc mon indermit? comme aviseur légal de
la € rperation m'obligerait Leaucoup, dans les circonstances.

VYeuillez me eroire

Votre bien ddvoué,

i

A. ¥, Vingent, Ber.,
Secretaire Trésorier
Ville =t Louis.
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ARTHUR BROSSARD. LL B
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL B -y ,’(27//,({;{,/ a u.i lm
p £ L i oy

Cher Mensieour:-

e Bilgnire & Ville S, lowis-

Al v a trois mois, j'ai'pris une action con‘re
Mr Tilshire et un nomws Burdon gqui s'6taient portés caution du
Temandewr, dane cette cause.

#Aprés 1*institution de 1'action, Mr Wilshire ,
par 1'entremine de son avéoat Mr arwood, & réglé avec nous et
8'4tait engagh A paver $100.00 par mois, '

Aprés wvoir pavé nos frais, il nous a fait remise
d'une some de $100.90, conformé&ent & son arrangement, -

Par la suite, il s‘est entandu avec Mr le Maire
pour ne pAver que $26.00 par meis, -

Dans le temps, j'ai représents & kr le Maire
qu'un paienent do $835.00 par mois sur une dette de $600,00 nous
menerdit trop loin et que In Ville courait des risques de
perdreé sa Sréance vu que Wilshire ne donnait aucune garantie.
Quand j'ai voulu insister auprés de !r Wilshire pour qu'il s'em
tierihe au premier arrangement, Mr le Vaire m'a téléphoné pour
me demanfier d°'aceenter $26,00, -

Jusqu'd présent, Mr Wilshire a suivi le der-
n éf arrangsment et nous a payé la same de $150.00 en tout,

pour laquelle je vous enveie motre chéque. -
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F J.BISAILLON. C. R

ARTHUR BROSSARD. LL B //
HECTOR ROANNES -BISAILLON, LL B " /.7///1//,//. n Hai l%

re % Ville i, =

4l v a trois mois, j'ai'pris une action con‘re
Mr ®ilshire et un nomm? Burdon qui s'étaient portés caution du
Temandewr, dans cebte cause.

Aprés 1*institution de 1'action, Mr Wilshire ,
par 1'entremise de son avéoat Mr Varwood, @& réglé avec nous et
8'4tait engagd A paver £100,00 par mois,

Aprés avoir pavé nos frais, il nous a fait remise
d'une sorme de $100,00, conformément & son arrangement, -

Par la suite, il s'est entendu avec Mr le Maire
pour ne paver que $26.00 par mois, -

Dans le temps, j'ai représents & Mr le Maire
quun paisvent de $25.00 par mois sur une dette de $600.00 nous
menorait trop loin et que la Ville courait des risques de
perdre sa dréance vu que Wilshire ne donnait sucune garantie.
Quand j'ai voulu insister auprés de !'r Wilshire pour qu'il s'en
tienhe au premier arrangement, Mr le Vaire m'a téléphoné pour
me demanfer d'acecenter $26,00, -

Jusqu'd présent, Mr Wilshire a suivi le der-
n ef arrangsment et nous n pavé la same de $150.00 en tout,
pour laquelle je vous envoie notre chéque, -
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Je tenais & donner ces renseignemants au Conseil
pour expliquer pourquoi la perception de cette créance n'é'ait
pas plus avancée et a moins de recevoir d'autres instructions
du Conseil, je continuerai & accepter $25.00 par mois.

Votre bien dévousé,

M

A, F. Vincent, Eecr.,
Secretaire Trésorier
Ville ot Louis,

P38/G2,10
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F J BISARILLON. © m, ﬂyyl/’%éé/"ﬁ J'
ARTHUR BROSSARD. LL.B
HECTOR ROANNES -BISAILLON, LL.B. ¢ /’%’WM‘ 22 lﬂ.i, 1906.

¥r 4, T, Vincent,
Seeritaire Trésorier de la
Ville de St-Touis,

Cher Mongienr:-

Vous wi'avez sounis la requéte de unze perecnnes, desan-
dant l'essentiment du Conseil de la Ville de St-Louis, pour se
former en desocviation ou Club, cawnu ecus le nom de *1'Associa-
tion des Motelicrs et Restaurateurs de la Ville de 8t-louie" , et
vous me demendez si le €Conseil peut domner sun assentiment a
cette requéte.

Aux termes de la section 5487 dee Statuts Révisée de
Québec: "Dix ou un plue grand nombre de personnes, dans que lque
"partie que ce suit de la Provinee, gui désirent se lormer en
"Association, Cercle ou Club, dans un but de récréation et d'ins
"truction pour 1'ssprit ¢t de délassement pour le corps, ou en
"société musicale, peuvent Btre constitués en corporation civile,
"en obtenant, a cet effet, 1'assentiment et 1'sutorisation du
"Conseil Municipal du lieu de leur damicile®,

La requéte qui vous est présentée expose que 1'Associs-

tion & pour objet la protectiom mutuelle de ses membres et les
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amisements en gnéral.
Bien que la protection mtuelle des membres ne soiemt

pae un des oms qui vous permetiept d'autoriser la formation d'un
Club, sous 1'autorité de la loi, l'allégation que 1'Association
s, de plus, pour objet les muusewents en général, est guf'f isante
pour vous permetipe d’autoriser les requérants 2 se former en
Aszociation 2 la faveur de cetbe loi.

Je suis donc d*opinion:que le Conseil peut. accorder sm

agpentiment 2 la reqi®te qui lui.est présentée.
Votrye tout dévonsé,

P38/G2,10 B O aD
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ARTHUR BROSSARD, LL.P
MECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B 0/£éf//”/ 13 25 M&i 19(5

A, F, Vincent, Eer,,
%ecretaire Trésorier
Ville St lLouis.

Monsieur:-

Vous m'avez soumis deux contrats entre la Ville
de St-Louis et !r J, Emile Vanier: le premier en date du 3 Juil-
let 1902 concernant le plan général de l'aqueduc, le second en
date aussi du 3 Juillet 1902 concernant le plan général d'é-
goit, -

I1 est stipulé que pour les traveux préliminiares
d'aqueduc ainsi que pour la surveillance de ces mémes traveux
d'acqueduc, durant tous le cours de l'engagement, la Ville
de St Louis s'engagce envers le dit Vanier comme elle 1'a fait

depuis 1891 & lui paver le Cormission ordinaire d'ingénieur de

cing par cent baséde sur le colit & la Ville dee dite travaux
d'agueduc et ies dits 5o/o pavables au dit Vanier mens ellement
ot au fur et & mesure de !'avancement des dits travaux d'aque-

due, -

I1 est stipulé par l'autre contrat gque pour les travaw
prélimjnaires d'égolit ainsi que pour la surveillance de ces
mémes traveux d'égoiit, durant tout le cours de l'engagement,
la Ville de St Louis s'engage envers le dit Vanier, comme elle
1'a fait depuis 1891, & lui payer la commission ordinaire de
cing par cent basée sur le coiit & la Ville des dits travaux
d'égolt, les dits 50/o devenant payables au dit Vanier men=-
suellement au fur et & mesure de l'avancement des dits travaux

de construction d'égodt, =
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Ces deux contrats approuvés par résolution du Conseil
en date du vingt-septiéme jour de Juin 1902, ont été si-
gnés par le Maire et le Secretaire et !Mr J, Fmile Vanier

et ont actuellement force de loi entre les parties,

Mr Vanier a présenté deux comptes d'honoraires aux
termes des clauses précitées dans chacun des contrats,
basés sur les travaux exécutés depuis le premier Janvier

au premier Mai courant,

Vous me demandex si vous étes obligés de payer ces
comptes sans avoir au préalable ohtenu une nouvelle autori

sation du Conseil.

La section 4341 de 1'Acte des Corporations de Ville
régissant la Ville de St Louis, vous trace votre devoir et
déclare que vous devez acquitter, méme en 1'absence de
1'autorieation du Maire ou du Conseil, sur les deniers de
la Corporation, tout ordre ou mandat tiré sur lui ou tou-
tes sommes demandédes par quiconque est autorisé a le fai-
re par les dispositions du chapitre réglsnt les devoirs
du Secretaire Trésorier, de la Charte ou des réglements

du Conseil, -

Les contrats précités avant 4té passés légalement
sous l'autorité de la Charte et aux termes de la section
4321 du méme acte des Corporations de Vilde, sauf les cas
particuliers ol ce pouvoir lui est dormé, le (Conseil ne
pouvant, en aucune maniére, décharger ou exempter ses of=-
ficiers de l'accomplissement des devoirs imposés par la

disposition de la Charte et du Chapitre concernant les

officiers du Conseil, vous n'avez pas d'autre alternative

que de suivre les prescriptions de la loi, savoir celles

edictées par la section 4341 que j'ai citée plus haut, -
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Vous m'informez qu'en vertu d'une résclution, vous

8tes obligé de déposer & la Ranque tous les fonds collec~
tés 1a veille et que vous n'avez jamais de fonds en mains -

Veus m'informez, de plus, gue la pratique & été
de n'éme‘tre des chdques sur la Banque qu'aver la signa-
ture du laire et de la vitre et que le Maire vous a dé-
claré qu'il refusait de signer les chégues pour acquitter
la créance réclamée par !ir Vanier; vous me demandez
quelle ligne de conduite vous devez suivre dans ces con-
ditions, -

I1 ne vous reste qu'a vous adresser au Conseil
pour lui demander de donner l'ordre nécessaire 4 la Pan-
Gue pour vous perme‘tre de remplir votre devoir, suivant

la loi,

Votre bien dévoué,
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ARTHUR BROSSARD. LL. B // /
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Cher ‘onsie ir:-

Vous m'avez soumis la copie du protét qui a 44
signifide par 1'Monorable Louis Beaubien & la Ville de St-
Louis et vous m'avez informé que le (onseil m'avait chargé

d'y répondre;

Avant de répondre & ce protét, j'ai er:
qu'il sconvenait de soumettre au Conseil la réponse que je

suggere de faire et les raisons de cette réronse;

L'Monorable Mr -Louis Reaubien alldgue
lo son intérét comme électeur propridtaire;

Cet, intdrét est indéniable, étant proprié-
taire de la plus grande partie des terraine & 1'est de la rue
St-Laurent, au nord de la voie du Pacifique , mais comme tel,
il a concédé , surtout depuis 7 ou 8 ans et il concéde encore
un grand nombre de lots & des personnes qui ont érigé des mai-

sons eti résident dans cette partie de la Ville, -

La Ville peut dire que c'est & la suite
de la damande exprimée par des requétes ou dans des délégations
de la part de contribuables, dont une grande partie était les
cessionnaires de 1'Yonorable Louis Beaubien que le Conseil &
di pourvoir a 1'aprovisionnement de 1'éau et & 1'établissement

d'up systéme d'égoiit dans cette partie de la ville;

20 L'Honorable 1ouis Reaubien allémgue que
le trentiéme jour de Juin 1906, la Ville avait déja dépassé
trés considérablement la iimite de la dette fixée par .sa Charte,que
par le contrat passd entre la Ville et !ir Rastien, la Ville a
assumé des obligations pour une somme qui dépmsse-ait
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Je suggererais de nier cette assertion de 1'Ho-
norable protestataire;

La dette de la Ville ne doit, en aucun temps,

excéder 150/0 de la valeur cotisée de la propriété fonciére

de la Ville; telle est la loi, -

I1 faut s'entendre sur ce que veut dire ce mot
"la dette de la Ville". -

I1 ne faut pas confondre la dette flottante
avec la dette fondde. -

La dette flottante, je vous l'ai déja dit,
comprend les emprunts temporaires auxquels le conseil a re-
cours pour faire face aux divers déficits occasionnés
par 1'excédant, des dépenses sur les revenus, soit pour créer
des valeurs qui permettent d'attendre la rentrée des res-
arurces ordinaires ou extraordinaires; on assume une obliga-
tion ou on créé une dette pour attendre une émission de dében-
tures ou une obligation d'un -caractére permanent, c'est une
opération d'une nature temporaire qui n'a rien A faire abec
la dette de la Ville proprement dite qui affecte son pouveir
d'emprunt, -

3 J'ai déjd donné au Conseil ma maniére de voir
. c%ina une opinion que je vous adressais le premier de Mai der-

nier, au sujet de la responsabilité des membres du Conseil et

je vous prie d'y référer ;

Naprés mes informations, si 1'on défalque
de la dette proprement dite de la Ville toutes ses obligations
temporaires, la Ville avait le 31 Décembre 1904 de méme que
le 30 Juin 19056 une marge d‘'au-deld de $100,000, -

Ajoutons A cela que le contrat ne crée aucune
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obligation actuelle; il est conditionnel et ne crée que des
obligations successives et futures; d'abord, les travaux

ne seront faits que dans les rues dont la Ville est propr é-
taire; d'autre part, les travaux ne sont payés que lorsqu'ils
sont complétés et acceptés. -

I1 est constant dans la doctrine et la jurispru-
dence qu'il 'ne peut'y avoir de dette tant que 1l'ouvrage n'a
pas 6t4 livré et acceptd, -

30  L'Honorable }Mr Louis Reaubien allégue que
les prix stipuléds dans le contrat en faveur de Mr Bastien sont

excessifs,

Son assertion peut étre vraie; je ne suis pas
juge dans la matiere mais je suggérerai de répondre que le con-

trat a été accordd suivant un reéglement passé d'apres les for-

malités prescrites par la loi et que des soumissions publiques

ont été démandées par la voie des journaux et que c'était alors
qu'on aurait dii contester le réglement, aprés qu'il a" été pu-
blié , discuter les prix des soumissionnaires et empécher

la passation du contrat s'il était au détriment des intéressés,

Il n'appert pas que 1'Monorable louis Reau-
bien non plus qu'aucune autre personne n'ait offer aucune

objection dans le temps. -

40 Quant A& l'assertion contenue dans le pro-
t8t que les conseillers de la Ville qui ont autorisé le con-
trat sont tenus responsables personnellement, il ve de soit
qu'elle doit &tre nide, car cette prétention n'est fondée
ni en fait ni en droit.

Votre bien dévouéd,
A. F. Vincent, Eecr.,

Secretaire Trésorier
Ville St Louis
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ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. & /é’///[’/”/félﬂ 19 Juln, 1906,

Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier,
Ville St-Louis.

Cher Monsieur:-

J'ai 1'avantage maintenant de vous transmetire un pro-
jet de contrat entre la Ville de St-Louis et A Ville & ‘Outre-
mont, pour permettre a cette demibre de relier son égout de la
rue Hutchison & la rue Villeneuve,

Ce projet de contrat m'avait été soumip, il y a déja
quelque temps, ot j'ai dfi en remettre 1'examen a cause de 1'ab-
sence de la résolution de votre Conseil dant je devais prendre
comnaissance. Ce projet de cantrat, avec la résolution ci-annexée
me parait légml,

Naturellement, je n'ai pas a apprécier la maniere dont
les travaux ont été faitg,cette partie n'est pas de ma campétence
mais de celle de 1'Ingénieur de la Ville.

Je suppose que l'arrangement ou le cantrat passé entre
la Ville de St-Louis et la Ville d 'Outremont, devant wtre Olivier
notaire, le 9 Avril 1898, que je n'ai pas vu, comserve & la Ville
de St-Louis son recours pour tous damages résultant du fait de
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'-1._‘ Corporation d'Outremont, en rapport avec les dits travaux
“” égout .
Si une clause & cet effet n'existait pas dans le cantrst
" du 9 avril 1898, je crois qu'elle devrait tre &joutée dans le
projet de contrat qui m'est soumis, avant la clause: "The Towmn
"of Qutremont is to pay the costs of these presents®. Cette clan
se pourrait 8tre dans les termes suivants:
“La Ville d'Outremont devra tenir les dits travamx,
"en tout temps, en bon état d'entretien et sera respansable,vis-
"a-vis de la Ville de St-Louis ou de ses citoyens de tous docme
"ges résultant du défaut de ll‘entmtenir les dites travaux en
"bn état, de méme que de san défaut de tenir et d'entretenir en
"bon état les canaux d'égout de la dite ville d'Outremont déver-
“sant dans ceux de la dite ville de St-Louis®.

Votre tout dévoué,
of

P38/G2,10 aogoo
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AVOCATS

S SO H V1] oo do b Flacord Aemas

ARTHUR BROSSARD. LL B

2 ’/. -
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. e //ﬁf”f,f/}(’t/h 19 hu. lm.

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier,
Ville de St-Louis.

Cher Monsisur:-

Ia "Smith Marble & GraniteBa.* desnde la permiseian
de planter des poteaux dans les rues, peur distribuer et vendrey
de la lumiere et du courant électrigmes, et vous me demandes i,
aux termes du reglement No 96, cancesmamt 1'éclairage des rves
de la Ville de St-Louis au moyen de 1'@leetricité, la Ville peut
accorder la permission demandée.

Aux termes du reglement No 85, la ¥ille de St-Louis =
accordé a la Cie "The Montreal Light, Heat & Power Co.*, le drait
exclusif et le privilege d'utiliser les russ, carrés et places
publiques de la Ville de St-Louis pour 1‘wsage de 1°'électricild
dans toutes ses formes et pour Léiites fite gquelcanques dens lew
limites de la Ville et ce pour wmipsriede de 20 ans a campter
de la date du ler janvier 1904, Un samtrat a é%4 paseé entre Ia
Ville et la Cie conformément & 1%edbrei de ce privilege.

Je crois dome que le Camseil ne pourrait pas, sans vie
ler les droits acquis de la Cie “The Membrepl Light, Heat & Powpr
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Co", accorder la permission demandde Pt I "Smith Marble & Gra-
nite Co.", de poser des poteaux et Tils dane les rues de la Mu-
nicipalité, dans le but de distrituer &t vendre de la lumiere ot

du pouvoir électrique,
Votre toul dévoué,
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F J BISAILLON, C. R ”%./;/&i’é///‘/-%é%d

ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROAMNNES-BISAILLON, LL.B. & /:/67///"7(/'&7 , Jun 1”

ADRESSE Ttl.tsnn't "BIS MONTREAL"

Cher Monsieur:-
Re 1'Honorable Louis meaubien & La Ville de
St Louis & Trefflé Bastien, -

T'ai regu v-tre note me faisant pa-t de la résolu-
tion du Conseil me disant de comparaitre pour la Ville et faire
rarport pour vendredi soir sur les moyens & employer pour sau-
vegarder les intéréts de la Ville, -

J'ai comparu cet apreés midi, pour la Néfenderesse,
conformément aux instructions du Conseil,

Maintenant, le seul moyen de sauvegarder les inté-
réts de la Ville, c'est de contester cette action,

Aprés avoir examiné avec soin les documents que vous
m'avez transmis et surtout 1l'action, j'en arrive & la conclu-
sion que cette action est mal fondée en fait et en droit.

D'abord les allégations de la demande telles que
présentées sont insuffisantespour en justifier les conclusiens.
Je ne crois pas & propos de signaler ici ces moyens d'insuf-
fisance, -

Au fonds, l%section est dgalement mal fondée et
devrait étre renvoyée, sur contestation. -
Le motif principal, je dirai, le motif unique
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de 1'action est que la Ville, ent acceptant les soumissions de
Mr Trefflé Bastien, & portd am détte au deld de Je limite au-
torisée par la Charte, -

J'ai déji,dans des opiniens précédenteg, sux-
quelles vous pouvez réferer, expliqué au Conmei] que cetts pré
tention n'avait pas de fondement en fait et en loi:

lo Parce qu'on ne powvait,sans violation dea
principes reconnus en droit municipal,confondre la dette flet-
tante avec la dette fondée. -

20 Parce que le colit des traveax d'égoiit et
d'aqueduc qui font 1'objet du contrat ne Pait pas partie de
la dette de la Ville et que le cofit des travaux qui sont & la
charge de la Ville n'affectaient en rien , lors de 1'octrod
du contrat, la limite autorisdéde;

30 Parce que les ohligations de la Ville ré-
sultant du contrat de Mr Trefflé Bastien éont conditiornelles
et successives et qu'elles n'aurent date que lorsque les cone
ditions seront remplies et quand le terme sera atteint.

Maintenant, 1'action est dirigée contre la
Ville et non contre !ir Bastien, =

Le demandeur me pouvait pas poursuivre Mr Basti-
en en nullité de contrat, parce gu'il n'existait pas de lien

de droit, dans 1'espéce, entre 1'Honorable Louis Beaubien, con=
tribuable. et Mr Bastien, contracteur de la Ville, -

Les allégations de la demande sont donc & la
charge de la Ville; c'est comtye élle que le Demandeur con-
clut, Mr Bastien n'étant mis en cause que pour voir et em-
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tendre le jugement qui sera remdug

Mr Bastiem peut bien lui, #'il le juge a pro-
pos, s'en rapporter & justice; eels n'impliquera pas de sa part
un acquiescement & la procédure et par conséquent & la nulli-
té du contrat, si elle était prononcée, mais la Ville peut-
elle en faire autant?

Certainement non. -

Le contrat est sen'mcte; c'est elle qui en a
pris 1'initiative, c'est elle qui & fait préparer les plans
ot devis par son ingénieur, qui a Sixé les conditions, c'est
elle qui a demandé des soumissions, c'est elle qui les a &ccep=-
tées, c'est elle qui a ordormé les Sravaux et contracté pour em
assurer 1'exécution; elle s'est like wiseid-vie du contracteur
et vis-a-vis des propriétaires intéressde; ~

Si elle allait,sur cette action intentée

contre elle seule,s'en rapporter & justice,c'est-i-dire laisser
le champ libre au Demandeur de prouver comme il 1'entendra
ses allégations, de ne dévoiler gu'un cdté de la vérité, faire
valoir ce qui lui est favorable ot omettre de produire au dose
sier ce qui lui est défavorable ot de nmature & éclairer la
prudence des juges, la Ville admettrait implicitement que tous
les allégués de l'action sont vrais et qu'elle a contracté unme
obligation actuelle dépassant les limites permises, qu'elle &
favorisé indfment Mr Bastien, oe gui est faux en fait et mal fon
dé en loi; '~

Par son ~omission, son imaction volentaire,
elle répudierait et condmmerait virtuellement son acte, ab-
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diquerait délibérerment les droits qui peuvent lui résulter
pour elle et ses municipes du contrat, et, ce qui est plus grave,
elle se lierait par son attitude passive avec le Demandeur,
dans le but manifeste de se soustraire aux obligations qu'elle
g contractées, -

Fn admettant. que le Nemandeur obtiendrait les
conclusions de sa dememde dans de telles conditions, la mani-
ére d ‘agir de la Ville n'empcherait pas cette derniére de
payer les travaux faits, les matériaux four:ltia ju?q?z"% date en
exécution du contrat, sutout lorsqu'il est constant que la Ville
a ratifié ce contrat, depuis sa passation, -

8i la Ville voulait se prévaloir d'une telle dé-
cision pour ne pas exécuter, lorsqu'elles deviendront dues,
les obligations auxquelles elle est tenue par le contrat,qu'elle
a délibérerment omis de défendre, elle s'exposerait & des dom-
mages énormes, sans compensation pour la Ville, -

J'ajouterai que les propriétaires qui ont érigé
des maisons dans la partie nord de la Ville, sur la foi d'un tel
contrat, ne manqueront pas de réclamer de la Ville 1'exécution
des travaux d'aqueduc et d'époit,dont ils ont besoir, et des
dormages pour retard ou défaut de tels traveux.-

Je suis donc d'avis qu'il est du deveir de la
Ville , vis-a-vis d'elle-mdme, du contracteur et des proprié-
taires intéressés de défendre son acte et qu'd moins de résis-
ter loyalement ot fermement & 1'action qui lui est maintenant
inténtée, eolle s‘axposs A des proces considérables et encourt
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les plus graves responsabilités, -
Quand elle awra fajit ce qu'slle doit faire,
il lui restera sa bomnne foi pour la défendre et la proteger,
Votre bien dévous,
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Montreal, Juillet 6, 1906,

Mons. F, J, Bisaillon, Avocat, C, R.,
Aviseur légnl de la Ville de St-Louis,
17 Cote de la Place d'Ammes,
En ville.

Cher Monsieur:-

Je viens de parcourir attentivement le jugmment rendu
par la Cour dans 1l'affaire DUBOIS de la Ville de St-Louis, et que
m'avait passé ons. le Secrétaire Vincent,

Ce jugement est manifestement erroné et n'est pas con-
forme & la preuve qui a été tres claire dans cette affaire.

C'est tellement le cas que les avocats du demandeur,
que je comnais intimement, m'avaient dit dans le temps que leur
cause était perdue.

D'ailleurs dans ce jusement, la Cour reconnait elle-
meme que les niveaux dmmnés ont été dépassés et bela en termes
formels,

D'un autre ctté le jugement est basé sur le soit-disamt
fait que les niveaux auraient été donnés sur la ligne de la rue
St-Urbain et que ces niveaux devaient &tre ceux de la rue elle-
méme. Ceci est inexact car, il est au preuve et en fait que les
niveaux ont été donnés sur une ligne qui se trouve a 10 pieds en
recul de la ligne de la rue, suivant le reglement 37 de la Ville.

C'est un point capital. Et encore d'autres points que
je vous indiquerai lorsque requis de ce faire.

Il y a danc lieu pour la Ville d'aller en révision a¢

vec ce jugement et de vous inscrire en conséquence, sans tarder .
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Je me tiens a votre disposition pour votre factum,
Enfin je m'en tiens toujours a la garantie condition-
nelle que j'ai signée dans votre bureau le 21 Juin 1904,
Bien a vous,
—{(Signé) J, Bmile Vanjer,

Ingénieur Ville de St-lLouis.-
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IM/%W ﬁ/ jﬂ%ﬁ&l/

AVOCATS

F J.BISAILLON,. €. A, ”&y/méé'%l%d

ARTHUR BROSSARD. LL.B

o R A

Cher Mons ieur:-
Re Ulric Dubois vs La Ville de ot Louis

Je dois vous informer que dans cette cause, dans la-
quelle Mr Ulric Duhois réclamait la sorme de §1100.00 de dom-
mages contre la forporation, la Cour Supérieure lui a donné ju-
gement pour la sorme de $206.00 et les frais d'une action de
cette classe, -

Pans cette cause, le Demandeur prétendait que le
niveau donné par les officiers de la Néfenderesse était érroné
et que par suite de ces dornées erronées , il s'était trouvé
& réhausser inutilement les fondations de sa propriété de 21
pouces et que de plus, il ne pouvait ériger un escalier pour
le second étage de sa maison, sans &tre obligé d'empiéter
sur la rue pour le terminer., -

Comme les allégations de 1l'action de Mr Iubois re-
posaient sur les nivemux fowrris par 1'ingénieur de la Ville,
ce dernier fut appelé par le Maire du temps & garantir 1'exace
titude de ces niveaux, ce qu'il fit par un écrit que j'ai en
dépdt. -

Dés que j'ai pu me procurer une copie de jugement,
je 1'ai commniquée & Mr Vanier pour savoir s'il était disposé
& 8'y conformer, -

Mr Vanier m'écrit, ce matin, et me dit .que le ju-
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gement est, erroné et doit 8tre porté en Révision, oce qui impli-
que qu'il ne veut pas 8'v conformer. -

Je crois avec lul que le jugement est manifeste
ment erronéd et que les motifs mémes de 1'Honorable Juge appelle
une toute autre conclusion que colle & laquelle il est arrivé,
car il n'est pas admissible que 1'impression que Mr Dubois ou
son contracteur a pu avoir,que le niveau dommé était celui de
la ligne du trottoir au lieu d'8tre celui de la ligne da's la-
laguelle la maison devait &tre érigée, savoir & 10 pieds de re-
cul de la ligne du trottoir, pouvait engaper la responsabilité
de la Corporation ou de ses officiers, quand il est prouvé,
sans conteste, que la position des piquets ou les indications
qu'ils portaient .étaient correctes. -

D'ailleurs, Mr Vanier est le juge de ses opérati-
ons de méme que de la valeur du jugement; il exige qu'il soit
révisé et c'est son droit. -

Seulement, la Ville étant en cause, j'ai besoin
de 1'autorisation du Conseil pour inscrire la cause en Révision.
Veuillez, je vous prie, faire le nécessaire, a cette fin; c'est
demain le dernier jour pour inscrire en Révision, -

Je vous communique, en méme temps, une copie de
la lettre de Mr Vanier; je garde l'original pour 1'annexer
& 1'acte de garantie qu'il m'a domné le 21 Juin 1904.-

Votre hien dévous, ;}A’/
A.F. Vincent, Eer ’

Secretaire Trésorier
Ville St Louis,

P38/G2,10
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‘. ADRESSE Ttuan.rqu: "BIS MONTREAL"

F J BISAILLON, C R #ﬁy/mé/é_?@é'%

HECTOR ROANMNES-BISAILLON, LL.B g //m/ﬁ'/’:”,/" 11 Jnil!.t 19(5

Cher Monsieur:-

Le 14 Septembre 1897, 1a Cour Supérieure &
homologué le plan général du Village de St Louis du Mile End,
tel que préparé et complété par 1'ingSnieur de la Ville, en sa
qualité d'arpenteur juré ce la Provimce de Québec, conformément
& la section 39 de la Charte, -

Ce plan indique 1'alignement des rues ot des
carrés de la Ville et notamment les rues St Ignace, Alma,
Sanguinet & 1'Avenue du Déndt.

La Compagnie du Pacifigue a moquis la proprié-
té de 1la rue St Ignace et de partie de la rus Alma et se propose
d'ériger sur ces terrains plusieurs voies sur et A travers les
rues en dernier lieu mentionnées et ainsi htmologudées suivant le
plan soumis & la Corporation, -

D'aprés ce plan, une partis de la rue Alma, la
rue St Ignace et l'avenue du Dépbt somt luppru:. -

On me demande si e Paéifique Canadien
peut ainsi faire disparaitre ces rues sans tenir compte de
1'homologation du plan général de la Ville,

Réponse:~ D'aprds 1'Acte des chemins de fer,
ia Compagnie du Pacifique peut obtenir le droit de passer sur
et en travers d'une de ces rues, mairs elle ne peut le faire
sans tenir campte du plan hemeloguéd de la Ville, -
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Si elle fait des constructions sur css rues ouver
tes ou non euvertes, slle le fait A ses risques ot périls;
e¢lle-doit préalablement obtenir la permission de ce faire du
bureau de la com-ission des chemins de fer devant lequel la Vil
le pourra faire ses objections et imposer ses conditions,

Je wuls done @'opirien que la ville ne devrait
pas laisper la Compagnie du Pacifique asmumer 1le cantrdle de
ces rues, sans lui opposer ses protestationr e avant de
luj avelr sou is wes conditions, -

A défa b par la Cormpagnie de se rendrs aux cone
ditione de la Ville, 11 vaudrait mieux, pour cette derniere,
laisser la Comparnie s'adresser & la cemission des chemins de
for ofi la Ville peurra Stre entondus ot demander & ce que
ses drofts soient respectds.

Votre bjen dévous,

A, F, Vineent, Eer.,
“ecretaire Trésorier
ville St lLouis,
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ADRESSE Tmsn.nqu: "BIS MONTREAL’

W 017 ot do b Flce o Vomes

F J BISAILLON, C. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON. LL.B ﬁ!m '1. 31 Ju‘.ll‘t.lmo
North Hatley P .Q.

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire trésorier de la
Ville de St-Louis,

Cher Monsieur:-

Mon .fils m'a transmis le protét de la "The Montreal
Water & Power Co." a la Ville de St-Louis et m'a fait part en
méme temps de votre désir d'avoir mon opinian lo sur la portée
de ce protét, 20 sur le mode a suivre par les Evaluateurs, en
rapport avec 1'estimation de la valeur ammuelle des biens-fands,

lo D'abord quant au protét, je constate qu'il y est al-

16gué que, depuis le dépdt du role les officiers du Conseil ou
de la Ville l'auraient amendé ou corrigé et seraient encore en
frais de 1'smender ou le corriger. Il m'est impossible, en 1‘ab-
sence de détaile, de cantrdler cette assertion de la Cie; mais
il est évident, qu'aux termes de la loi, le rble, une fois dépo-
86, ne peut étre amendé ou corrigé qu'en la maniere prescrite
par la Charte, c'est-a-dire par le Conseil seul a sa premiere
gession gén‘rale, apres l'expiration des délais accordés pour
1'examen du role (49f de la Charte).

Apres le dépot du rdle, les Evaluateurs ont épuisé lewr

juridietion pour faire place & celle du Conseil,
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Les articles 4505 (tel qu'amendé par les articles 50
de la Charte et 49f, 60 Vict, chap. 64, 4508, 4607, 4508, 4509
nous indiquent la proeédure a suivre. ’
20 Quant au mode a suivre par les Bvaluateurs dans 1'es-
timation de la valeur annuelle d'une propriété, il est trmeé par
1'article 49¢, 60 Vict, chap, 64,

C'est le loyer réel ou hona fide de eette propriété
ou, si les évaluateurs pensent que ce loyer ne représente pas,
dans des proportions raisonnables, la valeur annuelle (actuelle)
ils inscrivent sur le role la valeur agtuelle. Jls n'ant pas a=-
lors, a tenir campte du loyer actuel qui n'est pas réel Lgna Lide,
Ils n'inscrivent que le montant qui, d'apres leur canscience, est

la valeur actuelle.

Votre tout dévoué,

S
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ARTHUR BROSSARD, LL.D

HECTOR aoaauts-mv‘m.u.ou‘ L8 ‘ L/é?,ﬁ'p',’/‘ ‘w-

Cher Monsieur:-

kwmu“
de 1a Ville de St Louis m'a u-ba--alﬂiup“
nkmmumumna—i-’rum
bitisse composde do 4 logements, &rigle ayr 2o let mo. M8
u cadastre, ihmmd'mubb“w
Y & queiques jours.

Cotte LRtises, ¢'ageis I Giter rlle
d'évaluation & 646 estimde & $30U0, on AN W8 \esyan, -~

En tenant compte de la manidre “W‘
fait, pour la Ville, cette bitinse gt -walelr en plus
$4000, 00 (8

Cotte bitisse eat cenmiamiite gouy les tweln:
quarts en bois; les fagades, sur les "% lt “
Laurent, bien que destinées & $tre lamhefsnfny & oo “
66 lamhrissdes en brique, au moyen d‘wne M“ .a
d'eau mise au-dessus du solage et excédant eolulwf; .
recouvert ces fagades d'm rang de Wiges, O"\ e e
bitisse, telle qu'elle était avant lo feu, S4adhex yiedetien
des dispositions du réglement qui oomcerne les pigesy w
bois lambrissédes en brique, -

b E n sorte que 1'en peut dire que la bitisse
doit $tre considérde comme une b#tisse en bois, sux termes
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AVOCATS. 2.

4 7 .//, /f:/f (4‘ /w . //‘zn'r‘ r/. "’A‘Mi:/

F J BISAILLON. € R
ARTHUR BROSSARD LL B

HECTOR ROANNES BISAILLON, LL 8 " ///,////,/;/,/. 4 w 1905
Cher Monsieur:-

Mr Adolphe Reswea, inspectour des bitisses,
de la Ville de St Louis m'a somis de dévis détaillé produit
par Nr Paul Maisonneuve qui se diepese & réparer et modifier ume
batisse composde de 4 logements, &righe sur Jle lot no. 108
du cadastre, 4 la suite d'une indendie de la dite bltisse, il
Yy & queiques jours,

Cette bAtisse, d'agrés dv demier rile
d'évaluation a 646 estimée 4 $3000, en dehels @u terrain, -

En tenant compte de la maniére demt 3o Téle d'évaluation est
fait, pour la Ville, cette bitisse peuvait valeir an plus
$4000,00

Cette biAtisse est construite pour les troia
quarts en bois; les fagades, sur les russ Villensuve ot St
Laurent, hien que des‘inées & étre lambrisséss en bois auraient
été larbrissédes en brique, au moyen d'ume piéee de beis ou jet
d'eau mise au-dessus du solage et excédant ocelui ¢i; e
recouvert, ces fagades d'un rang de Wrique, o8 gui fait que la
bdtisse, telle qu'elle était avant le feu, #tait en vielstien
des cispositions du réglement qui concerne les meisons en
bois lambrissées en brique, -

E n sorte que 1'on peut dire que la bitisse
doit Gtro‘comidérﬁu comme une bitisse en bois, sux termes
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du riglement, -
ory d'ueinasidd s AApuan @, 1
nest permis de W*’“ ”“
bitisee u 416 endommginager An T ey <ur U dufiveill,
jusqu' conourrence de diglisse. e SN~
Bn ov qul oAy o Maisgmsnt. 1) peratt
_ que 1a bitisse h'est pas rigesdie; AlMEASERE e gagd d B
Maisonneuve $2000,00, cv @il vpndapte, HNER-wdament,
800/¢ de la valew @0 Ju WNIGY, o
Dans cep eopditiemn, wnrdmmndc ol la Ville
- peut dmettre légaloment un gy aiiiNINNNG. penr Tepemum:-

. <. | N |
e

A, F, Vincent, Ber,, j
Secre talry Slggiier
Tille B¢ Gptis.
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du réglement, -

ory d'apeln Tetigle Sl FEan W, 1
n‘est permis de réparerwmuie MiigN. & Wil Nr@w wlle
bitisse a 416 endommagin gar An fpe ._"’“ M
jusqu'd conourrence ¢o Gigfiedie o VNI~

Bn oo qui o Apsiy 4 Abldupeet. 11 peratt
que la bitisse h'edt pas répardbiie; AiMENSNRNEsa gayd d W
Maisonneuve $2000,00, cs. @il vepndanGs, ENMR -ovigssent,
500/0 de la valeur @0 In Wiviabe, &
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AV() CATS

W 1] tote do b Place o Vrmes

F J BISAILLON, C N
ARTHUR BROSSARD. LL ®

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL. 8 Cy: %/4’4’/’;"40 18 Soptmhra 1905

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de
lLa Ville de St=Louis.

Cher Monsieur:-

Mr Paul Maisorneuve était propriétaire d'une propriété
située au coin de la rue St-Laurent et de la rue Villeneuve, La
maison érigée sur cette propriété a passé au feu, il y a quelque
temps,

Mr Vaisonneuve a d'abord demandé un pemis pour répa-
rer cette batisse. Comme c'était son devoir de le faire, aux ter
mes du reglement No 92, 1'Inspecteur, Mr Reeves, est allé examiné
la propriété et a fait un rapport au Conseil, le 7 septembre cow
rant, dans lequel il déclare que la batisse est dans un tel man-
vais état qu'il lui était tout a fait impossible d'accorder un
pemis de réparation, sans étre en contravention au Reglement
concernant la construction des édifices dans la Ville de St~
Louis et, pour entr'autres raisons, parce qu'il y a plus de 400/o
d'endamagé par le feu et par le délabrement de la bitisse,

Depuis ce rapport, Mr Maisanneuve, voyant qu'il me pow
vait réparer, a vendu sa propriété a Mr Aubert Thémens. Ce der-
nier £it une nouvelle application, en date du 11 septembre cou
rant, et 1'Inspecteur, apres en avoir pris comaissan¢e ainsi g
du plan qui accampagnait cette application, a refusé de nouveau
d'accorder le permis demandé, pour les mémes raisons.

Apres ce refus, Mr Thémens a eu une entrevus avec des
Membres du Conseil, sur la propriété méme, et leur aurait exposé
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que vu qu'il ne s'accordait pas avec Mr Reeves sur la proportion
des dommagps causés par le fen et le délabrement, il demandait
de soumettre la question & des arbitres.

On me demande si je puis approuver:

loc Un compramis de ce genre,;

20 8i 1'Inspecteur des édifices peut &tre nomé
1'arbitre de la Ville ?

Apres avoir examiné le reglement, j'en viens a la con-
clusion que la décision de la question de savoir quelle est la
proportion du dommage causé par le feu et le délabrement, est
absolument laissée a 1'Inspecteur de la Ville qui doit &tre le
juge dans la matiere. Tant que sa décision n'est pas cassée par
le tribunal ordinaire et compétent, élle fait la loi des parties
ot considérant maintenant 1'opportunité de la chose, je ne vois
pas pourquoi le Conseil, ayant en sa faveur la décision de san
Inspocte%n},nd%iattm compramis avec l'autre partie, pour changer
de juridiction, transférer la décision de cette question & wm
tribunal spéciel dont la Ville peut étre appelée & payer non-sew
lement les frais, mais aussi les Juges,

D'ailleurs admettre que la Corporation puisse faire
un tel campramis, compramettrait pour chaque cas a venir la déci
sion de son Inspecteur et 1ss dispositions de san reglement,

Tant que ce reglement n'aura pas été modifié, il devrait
otre suivi textuellement, C'est la garantie la plus siire pour la
Corporation et cette demiere, agissant suivant san reglement
et la décision de son Inspecteur, aurait toujours une position
plus forte devant la Cour si elle y est amende,

8i la Corporation décidait de faire un compromis, elle
a le droit de nommer, pour son arbitre, son propre officier.
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F J BISAILLON, C. R
ARTHUR BROSSARD, LL. B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. P //6’7////’?[40 29 s.phww

Mr A, F. Vincent,
Secrétaire trésorier de la
Ville de St-Louis, Mont réal,

Cher Monsieur:-

Le ler Mai dermnier, je vous ai donné une opinion en
rapport a une certaine réclamation que faisait la Cie The Mont-
real Light, Heat & Power Co., relativement au déplacement des po
teaux de lampes §lectriques, sur différentes rues de la Ville,
ot je vous disais que je ne croyais pas la Ville tenue de payer,
et ce apres avoir examiné le contrat, en date du 11 mai 1900,
entre la Ville de St-Louis et la Royal Electric Co,, de méme que
celui de la Cité de Montréal avec la méme Campagnie, parce que
ce dernier était la base du contrat de la Ville avec la Royal
Electric.

La Campagnie a poursuivi la Ville et je constate que
cette action est basée sur un autre contrat, fait et paseé le
15 Juillet 1904,

Ce n'est plus la méme chose. Les dispositions de ce
contrat sont différentes de celui intervenu le 11 Mai 1900, 1

Le contrat du mois de Juillet 1904, etipule que la Ci
ne sera tenue de faire les changsments et installations de po-
teaux a ses frais qu'en autant que tels changsments et install
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ont été indiqués, par avis, & la Cie, dans les 30 jours de la
passation du reglement No 36, auquel il est référé dans ce con-
trat., Une fois ce délai passé, toute installation ou frais de
déplacement sdnt aux frais de la Corporatiom,

Si la Ville n'a pas donné 1'avie requis dans les 30
jours de la passation du reglement, élle'n'a pas de défense, I
vaut mieux payer avant d'aller plus loin,

Le montant dii, en capital, intérét et les frais de
1'action avant production du Plaidoyer, s'élevent en tout et
partout a $137,20, pour lesquels vous voudrez bien me faire te-
nir un cheque.

Votre tout dévoud,
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F.J.BISAILLON,. C. R #&Vﬁé&./jdé(t/%ﬂ
ARTHUR BROSSARD. LL.B. //
MECTOR ROANNES -BISAILLON, LL.B. . M'ﬁffllé. 5 Oct A "’lm.

Mr A, F, Vincent,
Becrétaire Trésorier de la
Bille de St-Louis, Montréal,

Cher Monsieur:-

Conformément aux instructions que j'avais regues de Mr
le Maire et du Conseil, et immédiatement apres que la lettre du
Secrétaire de 1'Association des Assurances et le rapport de leur
Inspecteur, Mr Howe, me furent soumis, je me suis mis en comm-
nication avec les autorités de la Mantreal Water & Power Co,

Je leur ai représentd 1'insuffisance de leur service
d'eau et le danger qui menagait la Ville si on ne remédiait pas
inmédiatement aux conditions existantes,

C'est au cours de ces pourparlers que nous avans &ppris
1'existence de la valve de la rue Bellingham, valve au moyen de
laquelle la Cie réduisait la preesion dans la Ville de St-Louis,

En les menagant d'une injonction, j'si réussi a leur
faire ouvrir dette valve,

Coome résultat de mes conférences avec Mr Hanson et
les autorités de la Cie, j'ai réuesi & faire faire la connestion

P38/G2.10 B O00CE
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avec le systems de la Cité de Montréal a la rue Cadieux et

il a 6té convenu que cette connectimavec le systeme de Montréel
serait ouverte des qu'aucune alarme sammerait &' la Ville de St~
Louis. Il a été convenu aussi de 1'installation d'une gyibeme
d'alarme pour avertir la Cie des incendies qui pourraient aveiw
lieu a St-Touis,

Vendredi dernier, je me suis rendu, avec les Off iciers
de la Cie, pour faire 1'expérience de 1'augnentation de pression
qui résultait de 1a jonction du systbme de la Cie aves lo systd-
me de la Cité. Nous avans constaté, par 1‘hydrametre, une aug-
mentation de pressioan de de 9 & 10 livres,

Tous leg jours, depuis que nous ayons entamé les pour-
parlers avec la Cie, j'ai fait prendre la pression a 1'hydrometre
de 1'Hotel de Ville et & 1'hydrometre de la Cie, a la rus des
Carrieres.

11 est évident qu'il y a eu progres, puisque la prea-
sion moyenne maintenant, le jour,est de 47 livres, et la muit,
de 56 livres. Mais malgré ce progres, je n'ai pas moins psrwisté
ot représenté aux Autorités de la Cie que cette pressim n'dtait
pas suffisante encore, et qu'il fallait que le systeme de 1's-
queduc en la Ville de St-Louis se conforme en tous pointe awk
exigences des Fire-Underwriters.

J'ai 1'assurance des Officiers de la Cie que la valve
de la rue Bellingham est ouverte autant qu'ells peut 1'4tre, 1ls
ont admis cependant que si cette valve était munie d'un "govemar®
ils pourraient donmer la pression exigée par les Fire-Underwri-
ters.

P38/G2,10 B OoQaE
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J'ai donc exigé qu'un "governor” soit installé a la
rue Bellingham, la Cie y a consenti et ce "governdy” & ¥té a-
cheté aux Btats-Unis et, aux dernieres nouvelles, $tait en route
pour Montréal.

On espere pouvoir 1'installer avant la fin de la se-
maine,

Vous verrez, par la que la Cie a pratiguement admis le
bien-fondé de nos protestatiame et qu'elle semble vauloir se con-
former, & 1'avenir, sux clauses de son contrat avec la Ville,

Dans ces circonstances, j'ai oru qu'il était dane 1'in-
térét de la Ville de ne pas prendre de prooédures en injonctiom
et ce, dans 1‘espoir d'obtenir plus facilement et surtout plus
rapidement la pression requise et 1'améliomtian générale du eye
téme de 1‘aqueduc,

8i toutefois, je m'apercevais, d'ici % gquelques jours,
que la Cie hésite a prendre tous les moyens passihles pedr-se
conformer & son contrat, je suis d'avis que la Ville se pows
voie immédiatement devant les tribunaux. Pour le mament cepen-
dant, je crois que nous obtiendrons plus par la eoneiliatiom,

J'ai 1'honneur d'dtre,

Monsieur,
Totre t
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Cher Monsieur:-

Je tiens & vous faire part de la satisfaction
que j'éprouve A constater le progrés que nous avons obtenu
depuis une semaine, relativement & la pression de 1'aqueduc.

Quand je songe que nous sommes partis avant
le feu avec une pression normale de 35 livres et qu'aujourd'hui
nous sames rendus & 59 livres ,ce qui, ajouté avec ce qui nous
vient de Montréal, & la premiére alarme, doit nous donner de
68 & 69 livres, je me dis qu'un malheur peut souvent avoir du

bon.

I1 est évident que la Compagnie est mainte-
nant consciente de sa responsabilité et qu'elle fait des efforts
pour se conformer & ses obligations.

Nous n'avons pas encore le pleine mesure
mais j’ai confiance plus que jamais d'y arriver.

Je me propose aussitdt que possible de
faire donner une alarme aux fins de nous rendre compte des pro
grés obtenus et étre mieux informés pour ceux & obtenir, pour
avoir tout ce que nous donne notre contrat,

Votre hien dévoué,

A, F, Vincent, Ecr.,
Secretaire Trésorier
Ville St Louis,

P38/G2,10 B ogE
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/ Rvrtlon V. //rfeﬂm

AVOCATS

fF.J BISAILLON,. C . R ”ﬁ./;ﬁ;éééx%/’%'a

ARTHUR BROSSARD. LL B //
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. N/ (;.7//,(//;740 16 octobro’lm.

Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Tréso rier de la
Ville de St-Louis.

Cher Mamsieur:-
Vous m'avez demandé si la Ville était autorisée par sa
Charte a: '

lo Nommer un inspecteur du lait et du pain?

20 Passer un reglement concernant les magpsins de
seconde main ?

30 Passer un reglement déteminant que les enfants
ne pourraient sortir, le soir, apres certaines heures, sans é-
tre accampagnés de leurs parents?

REPONSES :-

lo Aux temmes de la section 13 de la Charte, le Con-
seil a le droit de passer un reglement pour 1'insepctiom du lait,
namner un inspecteur et lui conférer le pouvoir de confisquer le
lait de mauvaise qualité, malfaisant ou dangeureux pour la santé
publique.

Aux temmes de sa section 4413 de 1'Acte des Corpora-
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tion de Villes, le Conseil a le droit de déteminer 1a quantité
et la qualité de chaque pain vendu ou offert en vents, dans la
Wmnicipalité, et a prescrire les marques -~ faire sur tels pains.
Ce pouvoir implique celui de nammer une personne compétente pour
inspecter le pain et voir a 1'exécution du reglement.

20 Aux termes de la section 35, de la Charte de la
Ville, le Conseil est autorisé a patenter, contrbler sa fegle-
menter la collection et l'emmagasinage des chiffans st sutres
matieres de rebus; mais la Cour Supérieure, par un jugmeent rem-
du dans la cause de "Franklin vs La Cité de lMontréal® a limité
au droit d'imposer une licence les pouvoirs consacrés par une
clause identique dans la Charte de la Cité de Mentréal,

30 La Charte de la Ville de St-Louis n'autorise pas
le Conseil a passer un reglement pour empcher les enfants de
sortir, le soir, apres certaines heures.

Votre tout dévoué ,q/l/-/
A L——
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COUR SUPERIEURE

Le 26 Septembre 1901.
Présent : I'Honorable Juge Pagnuelo,

-Va-

La Cité de Montréal

ATTENDU que le Requérant demande 1'annullation
du reglement No 264 de la Cité de Montréal, concemant les chif-
fonniers, marchands de bric a brgc et marchands d'effets d'oc-
cation;

CONSTDERANT que le Conseil de la Cité de Montréal
pedt octroyer des permis et imposer des reglements aux marchands
d'effets d'occasion pour les ocbli®r de tenir des régistres de.
leurs opérations et d'en rendre campte;

CONSIDERANT que le rogslement 204, passé le 15
avril 1901, comprend sous le nam de marchands d'effets d'ooce-
sion, toute persamme qui tient un magasin, entrepdt sk ou oocur
pour 1'achat et la vente, en gros ou en détail, de ferrailles ou
autres vieux métaux de tous genres, vieux meubles, antiquailles,
vieilles statuettes et curiosités, ou d'articles et effets de
seomde main, et tout marchand d'articles neug dmt le stock se-
req camposé en majeure partie d'effets mentionnés plus haut;

CONSIDERANT qu'aux temes du dit reglement, anom
poih ne doit Stre accordé sans un certificat de caractere ir-
réprochable donné par le surintendant de police, et que cette
disposition exoede les pouvoirs du dit Conseil, et restreint il-
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légalement 1a liberté du cammerce (sect.2);

CONSIDERANT que le dit relement limite le caumerce
de oes marchands a un seul magasin ou boutique, disposition
1116gale pour la mime raison (sect.2) qu'il oblige les dits mar-
chands de tenir un régistre de tout achat et vente aveo le nam,
1'4ge ot la résidence du vendeur et de 1'acheteur, et de sou-
mettre ot livrer oe régistre au surintendant de police ou a tout
officier du cmstable lorsque requis, et que 1'obligation de dé-
livrer oo régistrer a tout constable est excessive; de méme que
celle qui 1'oblige de faire sur wme fornmle spéciale, et de dé-
livrer tous les jours, avant dix heures du matin, au poste de
police boisin, un extrait exact du dit régistre indiquant les
achats, échanges et ventes opérées depuis la méme heure, le jour
préoédent; et celle qui défend a ces marchands de vendre les of-
fots sans les avoir gardés quatre jour dans son magasin, et d'a-
cheter d'vn mineur d'une maniere absolue, et d'acheter des tuy-
aux de plamb d'un autre que d‘'un plambier ou du propriétaire de
la maison d'op ils ont été extraits;

CONSIDERANT que la violation d'aucune de ces disposi-
tions entraine la peine d'une amende ou d'un emprisanement et
de plus la révocation du pemis sur une seconde convictiom de-
vant la Cour du Recorder;

CONSIDERANT que im toute disposition d'un reglement
mmicipal contraire a la loi cammme, ou restreignant la 1iberté
du oommerte, au-dela des limites pomises par une loi: formelle
ou imposant des obligations et des peines excessives et oppres-
sives, sont §llégales et nulles, et que le dit reglement 264
cmtient de telles dispositins; que plusieurs ginent tellement
la liberté de ces marchands, qu'elle rend leur camerce presqu’-
impossible, que la éncessité d'un certificat de conduite irré-
prochable donné par le surintendant de police est exceptiomnelle,
exoessibe ot abusive; que la faculté d'imposer un pemis ou 1i-
cenoce & ces marchands est surtout une affaire de fisc et de re-
venn pour la vills et ne lui domne pas le droit de prohiber ou
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de rendre impossible le cammerce des vieux effets ou des effets
d'ocoasion a aucune persomne; que la révocation du permis, sur
réoidive, en ocutre de la pénalité imposée, est excessive et il-
légnle en oo qu'elle tend a priver ume classe cansidérable de
persomnes d'un cammerce légitime en soi.

DECIARE le dit raglement illégal et 1'amulle, aveo
dépens.
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COUR SUPERIEURS
MONTREAL . -

Jussment annullant le reglement
No 264 de la Cité de Moniréal .-

Rendu le 26 Septembre 1901 .-
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FJ BISAILLON, C.R. //&"/;'Wié’/c/wéawf’%ﬂ
ARTHUR BROSSARD. LL.B. //
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. N/ (/.7/;){/’;(,4. 16 Oct.ohr..]_m.

Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis.

Cher Monsieur:-

Vous m'avez demandé si la Cie Montreal Light, Heat &
Power Co, était obligde de donner une pression suffisante pour
produire une clarté sqtisfaisante,

Je puis vous dire que je n'ai pas de doute sur ce

point, par:le souvenir que j'ai des termes du contrat, mais comme
je n'ai pas ce contrat en ma possession, je vous prierais de me
le faire tenir si vous en avez une copie, et je répondrai aussi-
tot, d'une maniere définitive a votre question,
Totre tout dévoué,
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ARTHUR BROSSARD. LL. B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL B . "/é'/"/-//'/’;'ﬁ_/’,lﬂ 16 M*ﬂ,lm

Yr A, F, Vincent,,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis.

Monsieur:-

Vous m'avez demandd si, aux termes du contrat avec la
Ville, la Cie The Montreal Water % Power Co, avait le dreoit de
charger des taux spéciaux pour l'usage de "sprinklers® dans les
manufactures,

la Cie est tenue, par son contrat, de fourmir de 1'ean
aux manufactures, au metre s'ils en sont requis, soit pour les
besoins de la manufacture, soit pour la protection contre le feu
Maintenant les charges quant a la foumiture de 1'eau au metre,
sont fixées par le contrat.

Aux termes de la cédule qui accanpagne le contrat,
quand 1'eau est requise pour des fins qui ne:sont pas spécifides
dans le tarif ou la cédule, le taux doit en etre fixé par le
Comité de 1l'eau,

J'ai vu Mr Janin, cet apres-migi, et lui ai demandé si,
dans la Cité de Vontrédal, aucune chnr@‘p r la fourniture de
1'eau par les "sprinklers”, et !r Janin m'a informé que le Camit
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de 1'eau n'avais jamais fait tel reglement et que la Ville me
chargeait rien aux manufacturiers pour tels "sprigklers® .

Tant que la Cie de 1'eau n'aura pss reguis la Corpo-
ration de faire passer un rsglement par son Camité de 1'ean,elle
ne peut rien charger et si telle requisition était jamais falte,
je devrai en 8tre informé avant que le Canité de 1'ssu me prenme
aucune décision dans 1'affaire, car,étant donné les proces qui
existent entre la Ville de St-Louis et la Cie de 1'san, la Cor~
portation ne doit prendre aucune action ou faire aucume proocs-
dure sans m'en avertir afin que les droits de la Vills ne soient

pas compramis,
Votre tout dévousé,
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ARTHUR BROSSARD. LL.B //
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. . m%p_ﬂ({’(//. 18 Octobre 1906

ADRESSE Ttl.t'mqu: "BIS MONTREAL”

Cher Monsieur:-

Vous me demandez si la Ville peut contraindre
un propriétaire & lambrisser en brique un{ construction termi-
née, de maniére & ce que le voisin qui veut construire ne soit
pas obligé de faire seul un mur de huit pouces, pour étre en
conformité & la clause du reglement concernant la construction
des batisses -

Reponse: - Le réglement concernant la cons-
truction des batisses déclare:- "il ne pourra étre construit
aucune maison d'habitation de 50 pieds de front, & moins qulun
mur en brique avec coupe feu soit érigé , afin qu'il n'y pit
pas plus de 50 pieds de front sans coupe feu et mur en brique
d'au moins huit pouces d'épaisseur, que les dites construc-
tions appartiernent, & un ou plusieurs propriétaires, -

la clause du réglement est & mon avis bien
claire et lors méme que la construction serait terminée, le
propriétaire qui ne s'y est pas conformé est tenu de le faire.
Votre hien dévoué,

A, F Vincent, Eer.,
Jecretaire Trésorier
Ville St Lou
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F.J.BISAILLON. C.R.
ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL 8. Lo //67//}'/”(/49 16 Octobre, 1906,

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis.

Cher Monsijeur:-

Vous m'avez samis le reglement No 118, contenant des
dispositions supplémentaires concernant les transfers de licence
ot les maisons d'entretien public et vous me demendez si le Con~
seil peut légalement passer le raglement?

Le Conseil ne peut s'imposer d'autre regle ou reglement
que ceux qui sont autorisés par la Loi des Licences, 63 Victoria,
chapitre 12, et ses Amendements.

La Section 22 indique les cas oul le certif icat doit
dtre refusé:

“*lo Dans le cas d'une personne de mauvaises moeurs,
"ayant déja permis ou souffert 1'ivrognerie ou le désordre dans
“son auberge;

"20 Lorsque le Requérant a déja été condamé a 1'amen-
"de pour vente de liqueurs énivrantes en contravention avec les
"dispositions de la Loi, deux fois dans les 24 mois qui préce-
"dent la date de sa requéte;

*30 Quand sa demande pour licence rencantre une oppo-
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"sition écrite de la majorité absolue de tous les électeurs de
*1'arrondissement de votation ou il entend ouvrir une auberge,

"40 Lorsqu'il a été trouvé coupable de faire la contre
"bande des liqueurs émivrantes”.

Dans tous les cas ci-dessus, lorsque le Conseil en &
la preuve, il doit refuser le certificat ou le transfert et,
dans tous les autres cas, comme j'ai déja eu l'occasion de vous
le dire, le Conseil est libre d'accorder ou de refuser le trans-
fert ou la confimation du certificat et sa décision est finale.

Je considere donc que le reglement qui m'est soumis
est non-autorisé par la loi et serait par conséquent sans effet.

Votre tout dévousd,

77
i

opogt
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FJBISAILLON. C. R #ﬂjlilwé@é/a%éjkﬂ

ARTHUR BROSSARD. LL.B //
HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. 3 ‘w,ﬁ((/”/: *6 Octebre 1906

~ Cher Monsieur:-

L4 ' Vous me demandez si la Ville doit prendre a
sa charge les coupes ouvertes aprés que les raccordements d'é=
golit sont complétés et dnspectés ou si le propriétaire est
1ibéré de tous dormeges pouvant résulter du délai apporté par
la Compagnie & poser les services d'eau,

Monsieur le Conseiller Nesjardins m'a déja posé
cette question & mon bureau, au sujet d'ume coupe qui 1'inté-
ressait et je lui ai 1la et alors donné mon opinion et dit ce

qu'il fallait faire pour rendre la compagnie responsable en cas
de retard. -

J'ai 6té fort surpris d'apprendre par les jour-
naux que Monsieur le Conseiller Desjardins paraissait avoir ou
blié 1'opinion que je lui avais donnéde dans mon bureau, -

Je n'ai qu'a répéter ce que je lui ai dit:
la Compagnie peut 8tre temie responsable des dommages et frais
résultant, de sa négligence, mais pour cela il faut qu'elle
soit réguliérement mise en demeure par un avis écrit et non
par un avis verbal; la preuve serait toujours trop diffi-
oile, pour risquer une action. -

Le propridtaire doit donec, aussitdt qu'il est
prét & recevoir son eau, faire signifier un avis par écrit
d'avoir & poser le service d'eau, disons dans les 48 heures,

et qu'é défaut par la Compagnie de ce faire, elle sera responsa-
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ble de tous dommages et frais encourus pour tenir ouverte et
protéger la dite coupe. -

I1 aypartient au Comité de 1'eau du Conseil de
faire un reglesent & 1'effet qu'aussitdt qu'un propriétaire
aura complété sa coupe pour le service d'eau, il sera déli-
vré un avis écrit (dont le propriétaire camservera un double)
i la Compagnie d'avoir & poser le service , dans les 48 heures
et qu'i défaut par elle de poser son servoce, dans tel délai,
la Compagnie sera responsable de tous dormages et frais en-
courus pour tenir ouverte et protéger la dite coupe.

Votre bien dévous,

A, F. Vincent, Fer.,
qgcretaire Trésorier
Ville St Louis.
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FJ BISAILLON,. © A
ARTHUR BROSSARD. LL. B,

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. %L ///&7,%}1//‘”;1/;10 19 OctOth .1% >

Mr A, F. Vincent,
eecrétaire Trésorier de la

Ville de St-T.ouis.

Cher Vongieur:-

Je vous ai infomé, hier, que j'avais trouvé le con-
trat de la Cie "Montreal Light, Heat & Power Co." avec la Ville
de St-Louis, et que je serais en état de vous donner mon opi-
nion pour ce soir,

En examinant ce contrat, je constate qu'il ne se rap-
porte qu'a 1'éclairage électrique.

Il y a certainement un autre contrat qui se rapporte
a 1l'éclairage, au gas. Ce contrat, je ne 1'ai pas. Il faudra me
le transmettre pour que je puisse répondre directement a la
question que vous m'avez posée,

Votre tout dévoué, ’

P38/G2,10
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AVOCATS _
fF J BISAILLON, C. B {/ﬂliéfﬁ‘é’éf?ymd/%

ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. ’ //(77///'/’;’15/1

‘1o 26 Octobre,1906,

Mr A, ¥, Vinoent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis.

Cher Mansieur:- re Daganais vs Ville St-Louis:-

Jo suis heursux de vous informer que 1'Honorable Juge
Mathieu a rendu jugement, ce matin, dans cette cause, déboutant
1'action du Demandeur,

Comme vous vous en rappelez, sans doute, il s'agissait,
dans cette cause, de 1'inondation de la cave de Dagenais, sur
1'Avenue Mont-Royal, & la suite d 'une pluie torrentielle,

Quatre actions ont été prises contre la Ville: 1‘une
par feu Edouard Roy; au montant de $5,000; une autre par Madame
Brennan et une autre par lLesas, pour des mantants différents,

La cause de Dagsnais décide des autres actuellement
pendantes en ce que le jugement déclare qu'il a été établi que
le canal d'égout de 1'Ave Mont-Royal était, lors de cette inm-
dation, en parfait état et suffisant pour répondre aux prévisioms
ordinaires; que ces inondations sont dities a un fait de force ma-
jeure, dont la Ville ne peut étre temue responsable.
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11 restera & faire décider o§ a régler avec la Cité de
Montréal, les actions en garantie que j'avais prises contre cet-
te Corporation, parce qu'a la suite des expertises que j'ai
fait faire, il a été établi que les canaux de la Cité de Montréal
sont insuffisants dans les grandes pluies, pour recevoir les
eaux venant du canal d'égout de 1'Ave Mont-Ropal.

Jo crois que je pourrai m'entendre assez facilement
avec la Cité a ce sujet.

Votre tout dévous,

P38/G2,10 _Baogogo
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F J. BISAILLON. C. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B " //(;7///4/;(,/’10 2 Novmbm.lm

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis,

Cher Mons ieur:-

J'ai pris comaissance de la demande qui a été faite
a 1'ingénieur de la Ville, en date du 25 Octobre dernier, pour
avoir un rapport déterminant la proportion du colit des égouts
et aqueduc du contrat Bastien, que la Ville aura a payer, ainei
que de la réponse que 1'Ingénieur a faite a la Ville, le 29 du
méme mois.

Je dois vous dire que je ne connai ssais pas, avant
ce jour, qu'une telle demande avait été faite a Mr Vanier, car
jlaurais demandé au Conseil de ne pas insister pour avoir un rap-

port a ce sujet.

La prétention du Demandeur, dans la cause de 1‘'honora-
ble Mr Beaubien contre la Ville de St-Louis, au sujet du contrat
Bastien, est actuellement sub judice, devant la Cour,

Je me suis plains, dans deux procédures, de 1'insuf-
fisance des allégués de la déclaratiomn, parce qu'ils sont trop
généraux et ne peuvent pas servir de base a l'action telle qu'in

P38/G2,10 _Boaon
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J'ai notamment, par une motion, demandé qu'il soit or-
donné su Demandeur de fournir les détails de sames qu'il allegm
approximativement devoir étre payées par la Corporation en rap-
port avec la construction d'égouts et d'aqueduc.

La Cour Supérieure n'a pas cru devoir m'accorder cette
motion et j'ai obtenu de 1'un des Juges de la Cour d'Appel, la
permission d'en appeler.

la question qui est posée & Mr Vanier est absolument
celle sur laquelle j'ai demandé des détails au Demandeur qui,
d'apres la loi, est obligé de les domner lui-méme.

En donnant les détails demandés, Mr Vanier ne ferait
autre chose que ce que le Demandeur est obligé de faire lui-
méme et son rapport, camme Officier de la Ville, aurait pour ef-
fot de lier la Corporation. Ces déclarations équivaudraient a
un aveu qui pourrait préjudicier a la défense de la Ville.

Je suis donc d'avis qu'il est inopportun et contraire
aux intéréts de la Ville de demander a 1'ingénieur ou de lui
faire faire des rapports relativement au contrat Bastien, tant
que cette cause n'aura pas été décidée.

Pour 1'avenir, je demanderaisau Conseil de bien vouloir
me soumettre toute demande ultérieure ayant rapport au dit con-
trat,

Votre tout dévoué,

P38/G2,10 B oan
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ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES BISAILLON, LL 8 A //&7//,/’;[41. 12 ’Wﬂ",zm

Mr A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis.

Cher Monsisur:- re Emery Hébert vs la Ville de St”Lauls

Cette action est une action au montant de $973 de dom-
mages, intentée par Mr Eméry Hébert et par laquelle il prétend
que sa fonderie, située au coin des rues Clark et Van Homne, &
6té inondée par suite du débordement du fossé qui traverse la
rue Clark, Ce débordement aurait été causé par 1'accumulation de |
la neige et de la gzlace, dans la nuit du 24 au 25 Mars 1905,

J'ai plaidé a l'action, A la suite des informations
qui m'ont été dannées, la Corporation n'a pas eu connaissance de
cette accumulation de neige et de glace dans le fossé en ques-
tion, contrairement a ce que le Demandeur prétend dans son ac-
tion. De plue, il n'y a pas eu d'avis donné a la Corporation
dans le temps prescrit par la loi,

D'autre part, je suis informé que le Demandeur est in-
solvable et que lors mdme que la Corporatjon réussirait, elle
serait exposée a payer les frais additionnels d'enquete qui se-
ront faits apres contestation, si nous procédans a 1'instruction.

Les avocats du Demandeur, MM, Pelletier & Jétourneaun,

P38/G2,10
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m'ont proposé de laisser débouter l'action sur le paiement de
leurs frais jusqu'a date, savoir $85.80.

Dans les circmstances, j'ai cru devoir vous faire part
de cette proposition afin que le Conseil en soit informé.

Dans le cas ou le Bonseil aimerait a savoir ce que
j'en pemse, je puis vous dire que je suis enclin a considérer
la proposition des avocats du Demandeur, asses favorablement wu
que son acceptation mettrait fin définitivement au litige. Les
frais additionnels d'instruction qui comprennent les frais de
sténographie et de témoins, et honoraire d'enquéte, peuvent s'é-
lever & environ $100. Ce serait autant de sauvé. '

Totre tout dévoud,
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F.J BISAILLON. C R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON,. LL.B ’ /.[7/ZI'/;/,/. .m & l’

Cher Nonsieur:-

Vous m'avez demandé en rapport aveec la prolon-
gation de la Rue Villeheuve jusqu'a la Rue tubchieom, wi le
Conseil pouvait fermer une rue paralléle gui exisbte deji ot qui
est homologuée, sans s'exposer & payer une indemmité sux pro-
priétaires riverains, -

Vous m'avez demand’, de plus, ai de Conseil
pouvait disposer du terrain ou de partie du terrain qui cens-
titue cette rue déja ouverte et homologuée que le Conseil fer-
mera. -

Je vous ai demandé, pour les fins de wette
opinion, de me faire un plan de 1'état des lieux, oo gque wous
avez fait en m"indiquant 1l'endroit de la partie de la rue gue
le Conseil pourrait prendre, tout en laissant un passage et
une ruelle pour cammniquer de 1'Avenue du Parc & la Rws Fut-
chison, -

Je constate qu'd 1'endroit méme ofi se trouve
cette rue ouverte et homologude, la rue Tutchison fait ume é-
querre, =

Or, en faisant disparaitre la rue ouverte et
homologuée, dont je ne connais pas le nom, pour y substituer un
lot sur lequel on pourrait naturellement ériger une bitisss
ou gue 1'on pourrait clore, il n'existera plus & 1'endroit de

P38/G2,10 Ao amo

Archives de la Ville de Montréal



ods
1'équerre formée par la Rue Hutchison qu'un passage setrdeld Qui
gans étre un cul-de-sac en aurait presque l'apgarEnen.-

Je vois, de plus, par le plan que wemsat‘aves
laissé que !r Godefroy a érigé une maison sur la rws Nubshiomn,
en face de cette rue déja ouverte ot homologule. ™~

Enfin, la situation des propri®usires gui
possédent des lots, au coin de cette rue, serait TniNSIGESIEment.

thgﬁ.o -

Or, la section 22 de la Char®e parist biih d¢
fermer toute rue ou partie de rue et vendve Jo Beivwin wu Wné-
fice de la Ville, mais il est pourvu que ai quelquwn seuffre

dommage, il regoive une compensation fimbe gar-arbitrage. -
Le Conseil peut domc ilibitsblument Termer

cette rue ou partie de cette rue, mais i1 dovre compsusntion
aux propriétaires de la Rue "utchisem , 4 M Nislufwgy ., ot am.
propriétairesdes lots formant 1'sncoigmure de Ja Twe en questiom

Votre bien déveoud, /)
o = ~ 4/
b / 7 {4 "'// e
’ +

sy

A, F. Vincent, Eer.,
Secretaire Tréscrier,
Ville St Lowis:~

P38/G2.10 B oan
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FJ BISAILLON C. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal,

Cher Monsieur:- LA Archambenlt va Xills da Siclends

J'ai requ 1'avis de poursuite ot 1'état détaills des
dammges que vous m'avez tranmais dans cette affaire. €et avie
a 6té signifié a la ville le 31 Octobre demier, par ministere
d‘'huissier,

Mr Félix Albert Archambault, eentribuable de la dite
Ville de St-Louis, danme avis qu'il poursulves la Ville ot Ia
*Montreal Water & Power Co.", canjointement et solidairement
pour leur réclamer la same de $1098.00, & raison de 1'incendts
arrivé le 26 Septembre demier,

I1 allegue la violation, depuis plusieurs wois, par i
Cie "Water & Power" de ses engagsments em verta du cantrat qu'ele
le & avec la Ville, pour la protection cantre Jes incendies; 42
allegue le défaut de pression, 1'stat imesrviskle de la paped
vapeur; il réclame camme perte pour msubles 40 ménage, linge da.
maison, lings de corps, etc, $1098.00. YWr Arehmsbeult n'avail s

cune assurance.

% Duran-
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Came la Ville, sur cette action, devia appaler la Cie
"Water & Power" en garantie, j'ai, le 10 Novembre courant, fait
signifier & cette Campagnie, une copie de 1'avis de ¥r 7. A, &~
chambault et de 1'état qui l'accampagne. Cette signifioation exb
accanpagnée d'un avis de ma part, came Procupeur de 1a ¥ille,
que cette signification est faite dans le tut d'smercer tout ye~
cours en garantie qu'il appartiendra contre la dite Campagnie,
dans le cas ou le dit F, A, Archambault prendrait des procédds
contre la dite Ville de St-Louis.

Veuillez me croire,

Votre tout dévous,

P38/G2,10 _aogamo
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BISAILLON, C R
RTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON. LL. B . 6'7///(/;/14. 13 !“d".ln.-

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal,

Cher Monsieur: - ro Alfred Dumsnleau vs Ville de St-Louis:-

J'ai regu 1'avis de poursuite et 1'état détaillé des
dommagee que vous m'avez transmis dans cette affaire, Cet avis
a été signifié & la Ville le 23 Octobre demier, par ministere
d‘'huissier.

Mr Alfred Duranleau, avocat et contribuable de la Ville
de St-Louis, danne avis qu'il poursuivra la Ville et la “"Montreal
Water & Power Co.", conjointement et solidairement, pour leur ré
clamer la same de $2328.75,a raison de 1'incendie arrivé le 26
septembre demier,

11 allegue la violation, depuis plusieurs mois, par la
Cie "Water & Power" de ses engagements en vertu du cantrat qu"
le a, avec la Ville,pour la protection contre les ingendies; |
allegue le défaut de pression, 1'état inserviable de la pp
vapeur; il réclame, comme pertes pour meubles de mém.gi". re(
de maison, linge de corps, $3428.00, sur lequel mon

$1100,00 d'assurance, laissant une balance de ’

P38/G2,10 Ao an
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BISAILLON. C. R
RTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B . T 6'//{(/0,;(14. u '"d“.l”."

Monsieur A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal,

Cher Monsieur: - re Alfred Duranleau vs Ville de St-Louls:-

J'ai regu 1'avis de poursuite et 1'état détaillé des
dommagps que vous m'avez transmis dans cette affaire. Cet avis
a été signifié & la Ville le 23 Octobre demier, par ministere
d'huissier.

Mr Alfred Duranleau, avocat et contribuable de la Vills
de St-Louis, donne avis qu'il poursuivra la Ville et la “"Montreal
Water & Power Co.", conjointement et solidairement, pour leur ré
clamer la same de $2328.75,a raison de 1'incendie arrivé le 26
septembre demier.

11 allegue la violation, depuis plusieurs mois, par la
Cie "Water & Power" de ses engagements en vertu du cantrat qu'el-
le a, avec la Ville,pour la protection contre les ingendies; il
allogue le défaut de pression, 1'état inserviable de la paupé &
vapeur; il réclame, comme pertes pour meubles de ménage, 1iné®
de maison, linge de corps, $3428.00, sur lequel montans il a rO¢
$1100,00 d'assurance, laissant une balance de sﬂlﬂﬁi

/

e p—
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Came 1a Ville, sur cette actien, dwza Sppeler 1a Cix
*Water & Power, en garantie, j'al, lo 10 Bovaabre osursnt, fai®
signifier b cotte Campagnie une copie ds 1'evis e Wr A1fred Do~
ranlean et de 1'état qui 1'accmpagre. Jetie whgnifieation oot
accompagnée d'un avis de ma part, camm Trocursxr@e la Ville,
que cette signification est faits dams 10 but A'wswteer tout o
cours en garantie qu'il appartiendre owibre Ia dite Ommpagnioe,
dans le ocas ou le dit §17red Burerleim prendreit des procidde ew
tre 1a dite Ville de $St-Ewule. '

Veuilles me creire,
Tote teutl dSvesd,

P38/G2,10 _Baoaon
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ARTHUR BROSSARD., LL.B

MECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B , //{-‘.‘?’//{;’/14. u '.*.‘“

Monsieur A. F. Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal,

Cher Monsieur:-  National Clothing Co. va Yilla da Rtclashe:-

b & . J'ai requ 1'avis de poursuite et 1'@tat détaillé den -
clamant; MM, dommeges que vous m'avez transmis dans ocette affaive. ot wis e
Lngera de Lori
mier &'Godin, ) été signifié & la Ville, le 25 Octobre demier, par ministeve
d'huissier M .Adelard Rivet, Odilon Gratten ot Pdcuard Beaundyy,
tous trois des Cité et district de Muntrial,K o8 y faisant afiad-
res en société, sous la raison sociale de “The Watianal Clelhing
Mfg Co.* donnent avis qu'ils poursuivrent la Ville ot la “Nemd-
real Water & Power Co." conjointement et solidaivement, pewr lewr
réclemer la same de $295.26, a raisan de 1'incentis arrieé de
26 Septembre demier.
Les biens consistaient en marchandises dépesdées ches
¥r Bélanger pour y étre manufacturés et le tomt a 6% perlu Jmes
du dit incendie et ce par suite de 1'incurie de la Tille & s»
pourvoir des appareils nécessaires pour éaibattre le fou Wt ix
négligence de la Ville de St-Louis a contmisdre In Ceupagnie

“Water & Power" a remplir ses engagements;

P38/G2,10 d 0O K
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Camme 1a Ville, sur cette astim, demm gpeler ls Sis
"Water & Power® en garantie, j'ai, lo 10-Sevabm agumnt, £i6
signifier & cette Compagnie, une copie @ J%eis fe e fatienik
Clothing Mfg Co" et de 1'état qui 1'sccompamma.

Cette signification est accoupagnie 4'wn sxisde sm
part, came Procureur de la Ville, gmw ¢stte wighilicatien et
faite dans le but d'emercer tout recounss ®n galwmtie Q'fl agpas-
tiendra contre la dite Compagnie, duns 3o Wm i W Tutiaml

Clothing Mfg Co.* prendrait des proet@ile sanrre 1a dIve Ville &=
St-Louis,

Veuillez me coroire,
Votre teut “

(t,

i
4
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ADRESSE Tz’u"mqu: "BIS MoxTREAL”

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal

Cher Monsieur:-

Vous m'avez soumis les faits suivamts:-
“la Ville de St-Louis, par son plan hamologné, démontyn

La rue Albina est homologuée en entier;

La rue Maguire egt homolognée en entier;
I.'Avenue du Dépdt est hamologuée en amtiesg
La rue Lauretta est homologée en emtier.

La rue Albina appartient au C.P.R, pour 20° de largmep
La rue Albine appartient a 1'Hon.L Beaubian pour 30*
de largeur.

La rue Maguire appartien a la Ville St-Louis jusqu's
rue De Gaspé;
La balance appartient a Mr Beaubien.

L'avenue du dépot appartient 2 la Ville St-Louis.

La rue Lauretta appartient & la Ville, jusgu'® rue De
Gaspé .

P38/G2.,10 B o ao
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"La Compagnie du Pacifique s'est enpminile 14dsesme
"du Dépdt, depuis la gare au fret jusqu'a i Uigeastde S res
"Sanguinet, et sur récrimination du Consefl, Hr 9 'Rusp elest
"rendu a un Comité et, apres discussion, la qussbiena 406 360
“rée a un sous-camité lequel a fait reppes® 'l senemstisadt
"a ce que trois voies traversant la dite dvenmn -ssiestt L<lériane
*pourvu que la Cie du C.P.R. ouvre la rus Tegitte e frals
"ot Mr le Maire a revu Mr 0'Borne ot sutrén W&, Wpith & dan
"@ues négociations la Cie du C.P.R, a cunsetitl %\ WNNINDYT partio-
"de san terrain,au sud de la rue Maguiveggwnr'e Sereain 4 i
"Beaubien, au nord de la dite rue et de payerwm ATt Hr Dembies
"la différence d'étendue de terrain h ruinmm e JOf 1 pied.

"Bt en ce faisant, la Compagnie & eagag & sewtimmer
"la rue Maguire sur le lot 174 du cadasten,esms-frnia, mais B
"Ville devra céder 1'Avenue du Dépdt & Im ilbe Vempugnie, ceblien.
"derniere a dtre responsable des dammges e penrseient
"les tiers, a cause de la fermeture de Ja #Ske sws.

“On nous a informées que Nr PessilibewBenmile $8600,00=
"pour la partie de la rue qui rests i ewerir, deguis la vue B
"Gaspé au No 174 du cadastre cauposs dv pastie de la rue Magnipe
"(hamolognée) et partie de la rue Alem (hemslomsbe).

QUESTION: Quelle sera la presfdars & euivre pour e
vrir la dite rue Maguire et fermer 1%Awmentue ﬁﬂ,ﬁt, entre les
points ci-dessus mentionnés?

REPONSE: Aux termes de la esetion A 4o Ja Tharte dn
la Ville, le Conseil peut, par reglement, fosmer teutse rme am
partie de rue, et vendre le terrain au bénéfine de la Jille,pour

P38/G2,10 NN
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"La Covpagnie du Pacifique s'est emparée de 1'Avenus
"du Dépot, depuis la gare au fret jusqu'n Ia limme est de la rue
"Sanguinet, et sur récrimination du Conseil, ¥Mr0'Boyme ='est
"rendu a un Comité et, apres discussion, la questien a été réfés
"rée & un sous-comité lequel a fait rapport qu*$l coneentirait
"a ce que trois voies traversant la dite dverme soiemt tolérées
“pourvu que la Cie du C,P.R, ouvrafla rue Vagwive u wes fraie
"ot ¥r le Maire a revu Mr 0'Borne et autrem et, upres de lon-
"fues négociations la Cie du C,P.R, a cansenti & Wehanger partie
"de son terrain,au sud de la rue Mamuire pour Yo terrain de ¥r
"Reaubien, au nord de la dite rue et de paver am dit Mr Beaubjen
"la différence d'étendue de terrain & raisen de 30f le pied.

"Et en ce faisant, la Conpagnie s'engas 3 continuer
"la rue Maguire sur le lot 174 du cadastwe, eans frais, mais la
"Ville devra céder 1'Avenue du Dépdt 2 la dite Gompagnie, cette
"derniere & 8tre responsable des dammaes gue pourreient réclemes,
"les tiers, a cause de la fermeture de la dite Twe.

"On nous a informés que Yr Resubien demande $3600, 00"
"pour la partie de la rue mui reste & ouvrir, depuis la rue De
"Gaspé av No 174 du cadlastre cauposé de partie de la rue Mamire
"(homologuée) et partie de la rue Almm (hemolosuée) .

QUESTION: Quelle sera la preeddurse & suivre pour eue
vrir la dite rue Mapuire et fermer 1'Avenue du Dépdt, entre les

points ci-dessus mentionnés?

REPONSE: Aux temmes de la sectiun 22 de la Charte de
la Ville, le Conseil peut, par reglement, fermer toute rue ou
part ie de rue, et vendre le terrain au bénifice de la ¥ille,pour

P38/G2,10 B 00D
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vu toutefois que si quelqu'un souffpe des dommaps, (1 regoive
une compensation fixée par arbitrage.

Aux termes des sections 27 ot 28, lo Coansetl ot autos
risé & acheter et acquérir toute propriété, paur 1‘owerture '
ne rue, soit au moyen d'arrangmment a 1'amiable, et par expre-
priation,

Aux termes de 1l'article 4458 de 1'debe Wve Cerporatiom
de Ville, le Conseil peut ¢galement passer wn Femltment pour éve
donner 1'ouverture de toute nouvelle rwe, 1'slargiecsannt ou e
changement des rues existantes.

Il n'y & donc pas de doute guant wax @reits du Ocnsesd
d'autoriser ou de sanctiommer les arreagments intervanus eatye
la Compagnie du Pacifique et le Soms<Bemtts & Donpeil,

res arrangsments pourrmmt Stee asletls en détail dam.
un reglement et le Maire ot le Secrédmiwe-emteriess a passsr o
souscrire un acte conforme a cot aemmgment.

Un autre reglement, récitemt As acmnements intarve--
mus dans le premier reglement, pourra Phes Jait sux fins d'mte
riser 1'ouverture de la rue Magiive, siter J“evenue du Dépbt o0
autoriser le Conseil & acquérir,par srrangemot & 1'smisble o
par expropriation, le terrain de Wr Seauhisn, nécessaire pour
compléter 1'ouverture de 14 rue Maguise ot go 1'Avemie Alma,

Votre tout déwems,
_ y

/W

A
J .. ?/I -
/tr’,”-‘i’ ; / ,l L T >

F
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vu toutefois que ei quelqu'un souffre des domesps, il regoive
une compensation fixée par arbitrage.

Aux termes des sections 27 et 28, le Conseil est autos
risé a acheter et acquérir toute propriété, pour 1'ouverture d'w
ne rue, soit au moyen d'arrangement a 1'amiabtle, seit par expre-
priation,

Aux termes de 1'article 4458 de 1‘'Acte des Corporatiom
de Ville, le Conseil peut <gmlement passer un reslement pour or-
donner 1'ouverture de toute nouvelle rue, 1‘'4largissement ou le
changement des rues existantes,

Il n'y a donc pas de doute quant aux dreits du Conseil
d'autoriser ou de sanctionner les armangements intervenus entre
la Compagnie du Pacifique et le Sous-Comité du TConseil .

res arrangements pourront 8tre reletés en détail dans
un reglement et le Maire et le Secrétaire autorisés & panger et
souscrire un acte conforme a cet arsanmment .

Un autre rezlement, réciteant les armenceuents interve~
nus dans le premier reglement, pourra #tee fait aux fins d'sute-
riser 1l'ouverture de la rue Magnive, eéder 1'avenue du Dépdt et
autoriser le Conseil a acquérir,par arrangement a 1'amiable ou
par expropriation, le terrain de ¥r Beaubien, nécessaire pour
compléter 1'ouverture de 1d rue Maguire ot de 1'Avenue Alma,

Votre tout déveus,

P38/G2.,10
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TELEPHONE LONG DisTancE ADRESSE TELfn'mquz "BIS MONTREAL”

ﬂ)//////w e 7 / vis %(//7/

AVOCATS

H A7 Lot do b Sl o e

F. U BISAILLON, C. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. e //&7////,’/,4 ' m.‘”#’

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, ManSyéal.

- -

Cher Monsieur:-

J'ai regu 1'avis de poussuile et 1°'état détaills dee
Axiocgu du Ré-) doomages que vous m'aves tranmmis dame eette affeive,
clamant

Monty & Dhum- Cet avis a été signifié t la Yille, )o @ notobre dey~

leau,- .
" nier, par ministere d‘'huissier.

Oscar Desautels, notaire et eontribuable de la Ville
de St-Louis, danne avis qu'il poursuivim la Ville et la *Montresi
Water & Power Co.®, conjointement et salidairement, pour leur s
clemer la samme de $2933.50, a raiecn de 1“incendle arrivé le 8B
septembre 1906,

I1 allegue la violation, depuie plusisurs mois, par Ia
Cie “Water & Power” do ses engagements en vertn dn camtret quel
le & avec la Ville, pour la pretestien centre les insendies; &
allogue le défaut de pressiom, 1'6tat inserviable de la pape s
vapeur; il réclame, camme pertes peur meubles de minage, ling
de maison, linge de corps, argenteriss, $1755 50, sur lequel we
tant il a regu $900.00 d'asturande ; ladseant ume balence de $OEN
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sur la bitisse, $1800.00, ot pour pavte 4o Jogur, 8 Jor Octodw
1906 au ler Mai 1907, a raiscn do SN gar aele: $R00.00 L~
mant en tout la somme de $2983.89.

Comme la Ville, sur csthe astien, desss sgpeder 1o €is
Vater & Power, en garantie, j'ai, J» ¥ Sevesiee coumnt, fafh
signifier a cette Cie une copie de 1*avin de Nir Seear Desantels
ot de 1'état qui 1'accanpagne. Grtle significatien eet accape~
gée d'un avis de ma part camme Prosureur @ Ja Ville, gue oty
signification est faite dans le but d'emsresr tewt seosurs &
garantie qu'il appartiendra cartre ia €tte Cls, dme 10 vos &

le dit Oscar Desautels prendrait des proeidis scmtre In dite VIR
le de St-Louis,

Veuillez me croire,

Totre tomt dévend,

! 4
/1l/ [ - __..f"- RSN

¥

"‘
o 3 ’_
=
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TELepnoNe Long DisTance . ADRESSE T:‘Ltsl.lqm "BIS MONTREAL"
e, 7/,
- (//////// Va8 A yeidsered

AVOCATS

/a3 // 7 xé %ﬁ .5 4-“

F.J BISAILLON. C. R
ARTHUR BROSSARD. LL. B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL B . /('-7/ /-’/'/’(ﬁA ’”’o

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-louis, Namtréal.

Cher Monsieur:- LA Rigen xa il de Atslouls:

A A J'ai requ 1'avis gue veus m“uves trunmnis Gune 884 |
g%::nn?:ng n’f’u Lo affaire. Cet avis a 6t6 sigairié & la Ville 3o 38 Ocvodre demier |
sard .- par ministere d'huissier.
Vr Joseph Buclide Pigeen, barbier, de la Ville de St~
Louis, donne avis gu'il peusenivis ia $ille et la “vantreal
& Power Co0.", canjointement et solidairement, geur dour réclemes
la scame do $1908.00 b ruivem de }imeendie asmind ieo 56 Septen
bre 1906 .
Il allecue la opntition défestucme de 1‘aquedus, 1o
manque de feR, vapour, pressia et d‘ean, 1o tout @ i la néghi-

gence coupable ot groveibre de In Ville st de la “Water & Powver
0o." ot do leurs pfiposds, of flolers &t employds,

Il réclum owmme perte pwur meubles mewhinmbe, lingerhy
ot autres offets de maisen, tait o Punds 4o valamivh, Tixtured; |
marchand ises ete, 1a samme do $I908 08, Mr Pigeon n sveil aucwm
ssPurence cantve lo fem -

P38/G2,10 B oaan
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came Procureur de la Ville, que cetle signifieatimn est Saite
dans le but d'exercer tout recours en garentie gu'fl egperticnbin.
contre la dite Compagnie, dans le cas ca lo @it-J. K. Phpm pal-
drait des procédés cantre la dite Ville de Jo-leula.
Veuillez me oroire,
| Votre tout dévoud,

M P38/G2.10 B oaao
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TéLePHONE Long DisTANCE”

ADRESSE TE'Lts'uqus "BIS MONTREAL’
// .. ) / ‘% - i
.-//) ././///'//-“7?/' / /:- P4l ’////77/

AVOCATS

FJ BISAILLON, € R #g’//ﬂyﬂré!{r%nc/%

ARTHUR BROSSARD, LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B & //ﬂ'.?/’//'/)’/,/l. n '.“‘1'

Mgneieur A, F, Vincent,
gecrétgire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal.

Cher Monsieur:- re J-Bte Bélanger va Yille de ficlanis:

J'ai regu l'avie de poursuite et 1'état détaillé dos
;lm@a que vous m'avez transmis dans cette affaire. Cot avia &
64 signifié a la Ville le 24 Octobre demnier, par ministere
d'huissier.

Mr Jean-Baptiste Bélangsr, marchand et mmufacturisx
ot contribuable de la dite Ville de St-Louis, damne avis qu'#d
poursuivra la Ville et la "Montreal Vater & Pewsy Co ’, smjuin
tement ot solidairement, pour leur réclamer la smme de $27618.8
 raison de 1'incendie arrivé le 26 septembre dernier.

I1 allegue la violation, depuis plusieurs mois, par in
Cie "Water & Power® de ses engagements en vertn du contyat qu'ed
le a avec la Ville, pour la protection contre les insendies; il
allegue le défaut de pression, 1'état inserviable de la pampe a
vapeur; il réclame comme perte pour meubles de ménage, linge de
maison, linge de corps, ete
sur lequel montant il a regu, des assurances- - - =_60000
laissant une perte de
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Sur le stock d'épiceries, boissons, ete, - - - - -$2975,00
Regu des Cies d'assurance «

n-‘-‘“‘_
Perte sur le stock de marchandises seches & hardes$l3887 38

Reogu des Cies d'assurance - - = « = = = = = = = « « o ¥ ] '
laissant une perte de

Damnages aux immeubles

Regu des assurances - - - - = = = = = =« =« = = =« = « 4425 .00
laissant une perte de

Toutes les sames ci-dessus, réunies, femment éelle
totale de $27618.63 que Mr Bélanger entend réclemer de la Ville
de St-Louis et la M, W, & P, Co, tel que dit ci-desmus,

Coamme la Ville, sur cette action, devra appeler la Cle
"Water & Power"en garantie, j'ai, le 10 Novembre courant, fait
signifier a cette Compagnie une copie de 1'avis de Mr J. Pte Bé-
langer ot de 1'état qui 1'accampagne. Cette signification est ae
canpagnée d'un avis de ma part, comme Procureur de la Ville, que
cette signification est faite dans le but d'exercer tout recours
en garantie qu'il appartiendra contre la dite Campagnie, dans le
cas ou le dit J, B, Bélanger prendrait des procédés contre la
dite Ville de St-Louis.

Veuillez me croire,

Votre tout dévoud,

P38/G2,10 B oagn
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Tn.!mont ‘Lonc Distance” ADRESSE TELE.'H!QU! "BIS MONTREAL"

A/.J ///// (7 ;/ ///*//}}//W/

AVOCATS

FJ BISAILLON, C W
ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B. . //;.///,/,-/,’(,(h n‘m"

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal.

Cher Monsieur, re Alphonse Lussior vg Yills da Ri-Leuia

B & . J'ai regu 1'avis de poursuite et 1'état détaills des

clamant: WM, ) danmages que vous m'avez tranmmis dans cette affaire. Gst avis

Monty & Duran-

leau,- a 6té signifié a la Ville le 25 Octobre dermier, parwinistess.
d'huissier,

Mr Alphonse lLussier, barbier st emmtribusbie de Ia ¥8I-
le de St-Louis, donne avis qu'il poursuivie la ¥ille ot la"Newbe
real Water & Power Co.", canjointement et selidairemswt ponr Jowr
réclamer la samme de $999.50, & raison de 1'imoeniiie arvivé ol
septembre demier.

I1 allesue la violation, depuis plusieurs meis, pordn
@ie "Water & Power® de ses engagements en vertu du semtrat gued |
le a avec la Ville, pour la protection ommtre les imcendlies; 41
allegue le défaut de pression, 1'état inssryiable de la page &
vapeur; il réclame, came perte pour meubtles de ménmages, linge
de maison, linge de corps, etc, $999.50, ¥r Lmssier n'‘avait &
cune assurance contre les incendies,

Came la Ville, sur cette actien, Gevma appeler Ja €l

Archives de la Ville de Montréal




"Water & Power® en garantie, j'ai, le 10 Novembre cousmt, fellS
signifier a cette Compagnie une copie de 1'avis de My lnepier &
de 1'état qui 1'accampagne. Cette signification est scspsupagnie
d'un avis de ma part, came Procureur de la Ville, que ocette ei-
gnification est faite dans le but d'exercer tout recours en g-
rantie qu'il appartiendra contre la dite Compagnie, dans lo oaé
o1 le dit Alphonse Lussier prendrait des procédés contre la dite
Ville de St-Louis.
Veuillez me croire,
Votre tout dévousd,

/

/ A/l
[/

/

M7

P
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TéLePHONE Lowc DisTANCE .} Aoresst TELEGRANgAUE BIS MONTREAL

AT AT S
Deseetbor V. A’ﬂ//{lﬂ/

AVOCATS

W 017 bote do by Face d.omes

F J BISAILLON, C R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HMECTOR ROANNES BISAILLON, LL B - /E/&//////’/I//.h n Mn

Monsieur A, F, Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal.

Cher Monsieur:-

re_The Union Assurance Society of lenden ve Ja Yille
. 1 de St-Loujs:- J'ai reju l'avis de poursuite que cette Conpugnie
Morrisey, gé- )& donné & la ville, Cet avis a 6té signifié & Sa ville 3o 26 Go-
rant .-
tober demier,
 pet avis differe des autres en ce qu'il est edresel &
la Ville, seuls, et qu'il ignore par conséquent ia Cle “The W~
ter & Power".
Cette Canpagnie d'assurance prétend que le 9 Semvies
1906, elle a émané, en faveur de Dame Dorsina Iabells, 16 wue
Bernard, une police d'assurance, pour $1200,00, couvrmit la pé-
riode de 36 mois, du 9 Janvier 1906 au 9 Janvier 1909: de $OUB:
sur les meubles de ménage et $400 sur un piano et, qu'a raison
du feu arrivé le 26 Septembre dernier, une partie des meubles de
ménage a été détruite et que 1l'évaluation des pertes s'est Slewis
2 la saome de $574.00.; que la Campagnie n‘a pas payé se mombaml
mais que pour sauvegarder ses droits et recours cantre la Ville,
elle donne av?s qu'elle la poursuivra en dommages pour le menimt

S ———— e g —
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qu'slle sera appelée a payer, en autant @me est imasndis o 5d
causé par la faute et la négligence de la Corporatien de pop =-
playés et des persomnes sous san oontrile.

Comme 1a Ville, sur cette action, devra appeler la Cle
*Water & Power" en garantie, j'ai, le 10 Nevambre demier, fait
signifier & cette Copasnie, une copie de 1'avis de *The Unim
Assurance Society of London®.

Cette signification est accompagnée d'un avis de ma
part, camme Procureur de la Ville, que cette signifisstion efb
faite dans le but d'exercer tout recours en garantie qu'il aps
partiendra contre la dite Compagnie, dans le cas ou la dite Cle
d'Assurance prendrait des procédés cintre la dite Ville de Bt~
Louis.

Teuillez me croire,

Votre tout dévoud,

1./ //"'/

M7
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////w V4 byvidmerd

AVOCATS
MV A] Aote o &% . %/ '..‘4.:(4

F JBISAILLON, C. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL B = /4,///,,/,’,,4. '“‘..”

Monsieur A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis, Montréal .

Cher Monsieur:- re Deme LBMlsngar s Yille Si-leuis:-
J'ai regu 1'avis de poursuite que vous m'aves tranemie

lamante: II‘
?{onty & Dzmn- dans cette affaire. Cet avis a $%6 signifié & la Tille 1o 20 0
eau .-

tobre dernier, par ministere d‘huissier.

Yadame Veuve Joseph Bélanger danne avis qu'elle pour-
suivra la Ville et la *"Montreal Water & Power €o0.", cenjointe-
ment et sclidairement, pour leur réclamer la semms de $85,000.00;
a raisan de 1'incendie arrivé le 86 Septembre demier,

Elle allegue la violation, depuis plusienrs mods, par
la Cie "Water & Power”, de ses engagmments en vertu du cantmd
qu'elle a avec la Ville, pour la protection comtre les incendies;
elle allegue le défaut de pression, 1'état inservisile de la paw
pe & vapeur; elle réclame comme pertes sur ismsubles, situds
sur les lots portants les Nos 61-62-63 dos plan ot livre de ren-
voir officiels du Village incorporé de la Gete St-lLouls, la san
MY §erenssncnganssnssana ¢ @880 00

Elle a regu, des assurances, la somme de- - - - -m—__
laissant une perte sur les immeubles de - - - - - mﬂ

P38/G2,10 _Baoagmn
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De plus vadame Bélemger rSclume oame porde poir MG
~ bles de ménage, linge de corga, lings #o maiven, amtemx, ote

me saAME de = = = = = = o . o - o=

sur laquelle elle & regu, Ses sssummess, -~~~ 2 00
lajssant une perte de « « ~ = = « -~ = - = .- 40000 00,
laquelle réunie a celle de 2 G0N, Terw eslie-do #5000 .05
que Wadame Bélanger entend sbclemerds JaVille ot do 1a “Watew
& Power Co."

Coamne la Ville, sur ostts sctien, devra appeler 1a USe
"Water & Power” en garsntie, §'si, 1o 10 Hovenbre veusmnt, falf
signifier a cette Compagnie, une cepie fie 1°avis de Tadmme Jo--
seph Bélanger. :

Cette signification est escaupagnde d'wn avie de ax
part, came Procureur de la Vills, gue e'ts aignificatim seb.
faite dans le but d'exercer tout reosurs .en gasmtle qu*il sp~
partiendra contre la dite Compagnie, dams le eas.du Ja dite
Dame Joseph Bélanger prendrait des proagdés ssntes lda &ite Tille
de St-Louis,

Veuillez me croire,

Votre tout dévond,

_—

/

y X

/' ’g."z ¢ £t
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P 5
- //d////////ﬂ ;/ ) yedterd

AVOCATS
F JBISAILLON, C. R #’7.///(»#& /ﬂ‘.%ﬂ’%’%

ARTHUR BROSSARD. LL.B /{/
HECTOR ROANMNES-BISAILLON, LL.B. o ’ 6-7///'/"(//' 13 Novembre 1906

Cher Monsieur:-

L'Association des Manufacturiers avant manifese
té le désir de rencontrer le Conseil de la Ville de ot rouis,
pour considérer et discuter ensemble les droits de la Compagnie
Water & Power vis-a-vis les manufacturiers, en rapport avec les
a;pareils d'arrosage (sprinklers) pour protection contre le feu
et les moyens & prendre dans le cas ou la dite Compagnie aue
rait excédé ses pouvoirs, une réunion eut lieu, hier soirn &
1'Hotel de Ville, & laquelle étaient présents:Son Honnewr le
Maire, M, Les Conseillers Jubinville, Neville et Desjardins,
vous-méme et roi-méme, d'une part, !'r Craig, de la Fugene F,
Philipps Electrical Worke Ltd, de la ville de St Louis, Mr,

E. D. Busteed, avocat pour l'Association des Manufacturiers et
un autre Yonsieur dont j'ignore le nom, d'autre part; Il a
été représenté par ces derniers ot admis par tous que la Corpe -
ration avait intérét de protéger ses municipes et notamment les
manufacturiers contre toute violation par la Compagnie de 1'ean
des clauses de son contrat ainsi que contre toutes charges ou
taxes illégales imposées pour la compensation de 1l'eau, -
Aprés un examen minutieux des clauses du
contrat et discussion de leur portée, entre les avocats et
les Messieurs présents, on est arrivé a la conclusion que la

Compagnie de 1'eau n'avait pas le droit de charger ou d'imposer
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aucune taxe aux manufacturiers, a raison de 1'installation,dans

leurs uaines'd'nppareilu d'arrosage pour protection en cas

de feu., -

' Aux termes du.gontrat, la Compagnie est obligée
de fournir 1'eau gratuitement pour 1l'extinction des incendies;
pour 1'usage de 1'eau en cas d'incendie, il est pourvu & 1'é-
rection de borne s-fontaines sur la ligne de distribution de
tuyau, & une distance n'excédant pas 500 pieds les unes des
autres; il n'est pas pourvu dans le contrat que la Compagnie
pourra imposer aucune taxe dans le cas ou un contribuable
ou manufacturier établirait dans sa maison, sa bitisse ou sa
‘manufacture un appareil quelconque pour se protéger contre les
incendies, -

Cependant, la Compagnie de 1'eau a, jusqu'd
1'année derniere,fait payer aux manufacturiers des sonmes
exorbitantes, & raison de 1'installation d'un systéme d'arro-
sage dans leurs usines., -

A la suite d'une opinion que j'ai donnée, 1'année
derniére,a la Compagnie John W, Peck et & la Compagnie I
Fugene E. Philipps Electrical Works Ltd. la Compagnie de 1'eau
a réduit ses taxes considérablement sous ce rapport, mais a
menacé ces Compa;mies de leur couper 1'eau si elles ne consen-
taient & leur paver une compensation pour 1'usage des arro-
soirs ou sprinklers , dans leurs manufactures. -

Au lieu de contester les droits de la Compagnie

de 1'ean, ces Compagnies ont souscrit un arrangement par le-
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quel elles paient l'au au métre et,en sus i raison de 10¢1par
bouche d'arrosoir, -

Quand 1'on considdre que ces Compagnies sont
obligées de pomper 1'eau dans leurs réservoirs , pour laquelle
elles paient une compensation au métre, et qu'aprés avoir ainsi
payé il lcur est de plus osé une t=xe de dix cents
bouche & 8‘,‘};‘1‘; endgggignggongt' rlitéalppoléou & Be n:i: o
qu'en cas d'incendie, on se trouve en face de la répétition
de la méme taxe, en d'autres termes d'une exaftion, que le
contrat ne justifie en aucune maniére. -

A 1la suite de ces considérations, le Comité

conjoint en est venu undnimement & la conclusion qu'il incombait

chose parce que, si d'une part, la Nompagnie est obligée

de fournir 1'eau gratuitement par le moyen des bornes fontaines

|
& la Ville de prendre les moyens de mettre fin & cet état de ’

en cas d'incendie, il n'v a pas de raison, d'autre part, méme

en équité, qu'elle charge une compensation pour cette eau
parce qu'elle est mise dans un reservoir pour pleuvoir sur le
feu , en cas d'incendie dans une manufacture. -

Suivant le principe qui a déj& été admis, par
le Conseil, pour protéger ir Médard Paguette contre des
exactions de méme nature, le Comité a recommandé & la Corpora-
tion de prendre une action au nom de 1l'un des manufacturiers,
pour obliger la Compagnie de 1'eau & rembourser ce que Ce ma~
nufacturier a payé illégalement, -

A la demande de Monsieur le Maire, je vous
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fais le présent rapport pour 1'information du Consedl et 1‘avi-
ser d'adopter, sans délai, les vues exprimées par 19 Gmité con-
joint, '

Si le Conseil seconde l'action du Camité, vous voudrez
bien me faire mettre en commnication avec le Gérant de la "Phi-
lipps Electrical Works Coy* qui a consenti, hier soir, a se por-
ter Demandeur en répétition, me fournir tous les renseignements
ot pieces nécessaires pour la conduite efficace de la cause dont
la Corporation se chargera.

Votre tout dévousé,

A. F, Vincent, Ecr,
Secrétaire Trésorier,
Ville de St-Louis.-
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o 117 ote o lle. Place o Bomes

F.J BISAILLON, C . R
ARTHUR BROSSARD. LL. B

. Ve g
HECTOR ROANNES-BISAILLON,. LL. B $ P %////}/I/. n '| . r l.lm

Cher Monsieur:-

Vous m'avez demandé si celmi gui eonstruit
un mur nouveau contigu & une batisse en bods érigle avant la
réglémentation des b&tisses, est obligd de faire, & ses propres
frais, un mur de 8 pouces , afin de se conformer au réglement
qui exige un mur de 8 pouces, & tous les 50 pieds, advenant le
cas ou la construction érigde et celle i ériger excéderaient
50 pieds, - '

Je réponds: Oui; esulemsnt, celui qui érige
la nouvelle construction doit avertir le propriétaire de 1'an-
cienne de son intention de construire,suivent les régles de la
mitoyennetd et du réglement, & raison des 9 pouces de terrain

quil a droit de prendre sur le terrain du veisin, jusqu'd la
hauteur de 10 pieds du sol, pour élever sen mur de 8 pouces
et a4 raison du découvert qu'il sera obligé de faire et de la
protection qu'il devra fournir pendant l'érectiom de son mur,

Le constructeur de la nouvelle bftisse ,
8'il est obligé de démolir le pignon de la bltisse du veisin,
doit remettre les lieux dans le méme #tat qu'ils étaient avant
qu'il eut commencé & cstruire son mir et il est respensable
des dommages qu'il cause au voisin, ~

Tous les travaux 4u nouveau mur sont i
la charge de celui qui construit, mais dans le cas ou le voisin
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viendrait A ériger une nouvelle bitisse & la plaes de 1’ansisnne
il sera tenu de rembourser sa part dm oelit du wr miteym.
wotre bien déveud, : |
Jo__

[z
A
A. F, Vincent, Eer., . [ - /

Searetaire Trésorier
Ville St rouis.-
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W17 ot doo bl Place . Ve

F J BISAILLON, Cc. R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B 2 //w,//r/,}lée 20 Novermbre .1905.

¥r 4, F, Vincent,
Cecrétaire Trésorier de la

Tille de St-louis.

Cher Yonsieur,

Yr Nlivier m'a soumis le cas suivant:

"Pierre tient, corme locateire, un restaurant au Yo 1200
"de la rue St-laurent, a St-louis.

"11 s'est fait construire une propriété, portant le

"No 1400 de la méme rue, et désire y transporter sa licence.

"Ouelles procédures doi't-il suivre ?

"Le Conseil peut-il intervenir pour décider si le pro-
“priétaire actuel psut empécher son locataire, Pierre, de trans-
"norter sa licence & son nouvel établissement et, au cas de trams
"port, la Corporation peut-elle 8tre tenue responsable de préten-
*dus domages que le propriétaire pourrait réclamer contre son
"locataire Pierre, par le fait qu'il a délaissé 1'immeuble?

“Le propriétaire actuel & toujours refusé,a son loca-
"taire Pierre, de lui consentir un nouveau bail? Le bail expire

“le premier mai 1906 ."

Aux termes de la loi 63 Viet, ch.12, 5.38, le por

teur d'une licence qui désire changer de domicile et transporter
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sa licence dans une autre partie de la Minicipalité, pour la-
quelle il 1'a obtenue, doit suivre toutes les formalités qui
8'appliquent au transfert de licence, en vertu de la section 36,
gs. 2 et suiv. et la section 37, c'est-a-dire qu'il faut deman-
der au Conseil 1'autorisation ou la confirmation de tel trans-
fert avec les mémes formalités auxquelles le porteur de la li-
cence a été assujetti originairement.

le Conseil ne davrait pas confirméavant d'détre sa-
tisfait que le locataire ait payé son loyer jusqu'au ler Vai
ot qu'il ne cause aucun damage & la maison’ louée, par défaut
d'occupation pendant 1'hiver,

D'autre part, ls Nonseil est libre de ne pas conf immer
le transfert si, apres avoir entendu les parties, il juge qu'il
ne doit pas le faire a cause des dommages qui peuvent résulter
au propriétaire délaiesé.

fux termes de la section 18, 1'octroi ou le refus de
la confimation de transfert est & la discrétion du Conseil et
sa décision est finale.

Totre tout dévousé,
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o U 1] Aot do b Floco o Womas

F J BiSAILLON. € R
ARTHUR BROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.8 2 //6-'?///,/,’/, .'_'_‘10 28 Novembre ,19(5.

Mr A, F. Vincent,,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-Louis,

Cher Monsieur:-

lLe 2 Octobre 1906, une résolution a été passée par le
Conseil relativement a la question de tuyaux a eau sur la rue
Clermont, par laquelle il a été résolu que les échevins Chalifowx
Jubinville et Desjardins forment un Camité spécial pour voir et
régler la question avec les intéressés.

Le 9 Qctobre, il a été résolu que la recammandation du
sous-Comité noomé pour régler la questiom d'égout et d'aqueduc
sur la rue Clemont soit approuvée et que la somme de $126 soit
votée et payée par le Secrétaire-Trésorier, aux propriétaires de
la rue, sur rapport de 1'ingénieur que les travaux sont faits
en conformitéde son plan,

Maintenant 1'Echevin Jubinville prétend que dans les
négociations, 1'entente résultant de la discussion était que la
Ville paierait la moitié du cofit et que s'il a fait rapport que
cette moitié était de $125 c'est parce que Mr Carriere lui avait
dit que cet ouvrage coliterait enviren $250,

Le 13 Novembre, 1'échevin Jubinville, secondé par Mr
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Bérubé, ont proposé que la résolution du 9 octobre soit rescin-
dée et que la responsabilité du Conseil n'excede pas, dans aucun
cas, la moitié du colit du travail, tel que convenu entre les par
ties,

Cette motion, mise aux voix, a été adoptée par la ma-
jorité,

On me demande si cette motion est légale et conforme
au reglement No 90 concernant le gouvernement du Conseil?

Aux termes de l'article 17 de ce raglement, aucune mo-
tion adoptée par le Conseil ne peut 8tre reconsidérée, sans qu'm
avis de motion soit donné a la session antérieure a laquelle la
dite motion sera prise en reconsidération, mais pourvu que le
dit avis de motion soit donné dans les quinze jours apres 1'a-
doption de la résolution a 8tre dinsi réconsidérée.

I1 est évident que la motion en date du 13 noveumbre,
pour reconsidérer et rescinder celle du 9 octobre, est illégale:

lo parce qu'avis n'en a pas été donné a la session anté-
rieure,
20 parce qu'elle est en dehors des délais.
I1 est possible d'autre part, que la bonne foi du Co-
mité spécial qui a réglé 1'affaire avec Mr Carriere ait 6té sur--.
prise. C'est une question de preuve qui peut, nonobstant la résolu-
tion passée, faire 1'objet d'un débat judiciaire, dont il est
tres difficile de prévoir le résultat, a moins que Mr Carriere
serait disposé a admettre que de fait c'est la moitié du prix que
la Corporation devait payer,
Votre tout dévoué,

Inclus:"Extrait" quevous w'avez passés.-
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FJ BISAILLON, C. R
ARTHUR BROSSARD. LL.B

HECTOR ROANNES-BISAILLON. LL.B E: //0«//,(/1/)'(’/{1. 28 llovw:hre,l%.

Mr A, 7. Vincent ,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-lLouis.

Cher Monsieur:-

Vous m'avez exposé que Yr Vanier demande au Conseil,
que ses honoraires diis en rapport avec le contrat Bastien lui
soient réglés par un billet et qu'on objecte qu'il n'y a pas
d'appropriation de voter pour cet objet.

M me demande si, devant cette objection, le Conseil
peut satisfaire a la demande de Yr Vanier.

Le 3 Juillet 1902, Mr J, EBmile Vanier a pessédeux con-
trats avec la Ville de St-Louis, dont 1'un en rapport avec le
plan général d'aqueduc, et l'autre en rapport avec le plan géné-
ral d'égouts.

Aux termes de ces contrats, la Ville s'est engagfe en-
vers le dit Vanier & lui payer la cammission ordinaire d'ingé-
nieur, de 5 o/0 par an, basée sur le e:%%t?‘i:u%ille, pavable
mensuellement au fur et a mesure de 1'avancement des travaux
de construction d'aqueduc ou d'égouts; que cette cammission fut
arrétée entre les parties en vertu de ces contrats, pour tous
travaux d'aqueduc et d'égouts que la Ville, pendant la période
fixée par ces oontrats déciderait d'exécuter.

Par contrat, en date du 5 Juillet 1905, avec Mr Trefflé
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Bastien, la Ville a décidé de faire exécuter, dans certaines
rues, des travaux d'aqueduc et d'égouts qui, si j'en juge par
les requétes présentées par les contribuables intéressés, étaient
devenus nécessaires a cause du développement de la Ville dans ume
partie de la Municipalité,

les dépenses résultant des travaux d'extension d'aque-
duc et d'égouts, prévues par le contrat Bastien, sont des dépen-
ges extraordinaires, Or, d'apres la section 10 du chapitre 67
3 Edouard VIT, les appropriations que le Camité des Finances est
appelé a allouer, dans la premiere semaine de décembre de chague
année, sont celles destinées aux dépenses ordinaires courantes
de la Ville et le montant nécessaire que le Conseil doit voter
avant le premier jour d'Avril, pour faire face a 1'année fiscale
courante, a pour but de pourvoir:

lo au paiement des intéréts sur la dette de la Ville;

20 aux dépenses générales et ordinaires de la Ville;

30 @&ux sommes nécessaires pour les améliorations projetédes
non imputables a 1'actif,

40 a un fonds de réserve de 5 o/o sur le revenu brut de
1'année précédente qui doit 8tre employé exclusivement a faire
face aux dépenses imprévues de 1'administration ordinaire, mais
lorsqu'il s'agit d'une cause imprévue ou incontrdlable, la loi
déclare que le Conseil peut se procurer les fonds nécessdires
pour rencontrer telle obligation, par les moyens qu'il juge &
propos.

Ces travaux d'aqueduc et d'égouts constituent indubi-
tablement une dépense extraordinaire pour le colit desquels le
Conseil sera appelé a pourvoir par un empunt, en attendant le
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remboursement par les propriétaires et la Compagnie de 1'eau, et
came il est impossible de contrOler d'avance les dépenses ex-
traordinaires inhérentes a ces travaux extraordinaires, le Conm-
seil peut, sans engager la responsabilité de ses mombres, #é
procurer les fonds pour cette fin par les moyens qu'il juge a
propos.

Du mament que Mr Vanier est disposé a accepter le bil-
let de la Corporation, il n'y a pas d'cbjection légale a le lui
donner,

Totre tout dévousé,

N.-B, Ci-inclus les deux contrats que vous m'aved pa‘s;éa,' en rap-

port avec cette opinion.- \ “
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FJ BISAILLON,. C. R llﬁ’/}’/{% ér‘é/./}oéﬂl"zud

ARTHUR PROSSARD. LL B

HECTOR ROANNES-BISAILLON, LL.B 3 /é?/%/’/;”//ﬂ. 28 Novembre .lm.

Mr A, F. Vincent,
Secrétaire Trésorier de la
Ville de St-louis.

Cher Monsieur:-

Mr J. B, Bélanger, du No 1798, de la rue St-Laurent, a
écrit au Conseil, en date du 15 Novembre courant, soumettant que
le montant d‘évaluation de sa propriété est trop élevé par suite
de la destruction des batisses érigies sur ses propriétés lors
du feu du 26 septembre dernier, et il demande au Conseil de lui
faire une réduction sur le montant de 1l'évaluation de see pro-
priétés.

Je dois vous dire que le Conseil n'a pas le pouvoir de
réduire 1'évaluation d'aucune propriété dans la Ville de 3t-Louis
Une fois que le role d'évaluation a été déposé et revieé, sui-
vant les dispositions spéciales de la Charte, ce role reste em
force jusqu'a l'entrée en vigneur d'un nouveau role.

wotre tout dévoué,
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ARTHUR BROSSARD c R

HECTOR ROANNES BISAILLON, LL B 2 /é///[’/"fféﬂ 18 Décembre .19%

Mr A, F, Vincent,,
Secrétaire Trésorier de la
7ille de St-Louis.

Cher Yonsieur:~

L'autre soir, lors de ma conférence avec Messisurs les
Conseillers, on m'a demandé si le Conseil pouvait accorder wn
certificat de licence sans exiger de requéte signée par 25 élec-
teurs, au porteur de Iicence de 1‘'année précédente.

J'ai examind 1a loil, et je constate en effet que par
la lof 5 Edouard VII, chapitre 13, section 4, un amendement a
été apporté & la loi et que maintenant, aux termes de la sectim
M de la Loi des Licences sujets aux dispositions de 1'article
22 * tont porteur de licence ayant une bonne réputation, ayant
"eu wne licence et s'étant conformé a toutes les exigences de
"cotte loi pendant les 12 derniers mois, et n'ayant été convain-
"ou d'aucune infraction a cette loi, et produisant un affidavit
"a cet effet rédigé suivant la formle *D" armexéde a cette loi,
*peut, demander une licence semblable pour le name établissement,
*pour 1'année suivante, sans dtre obligé de produire aucun ocer-
“tificat d'électeurs, et si le Conseil mmnicipal, selon le cas,
*juge ces affidavit. et demande suffisants, i1 en sera ensuite

P38/G2,10 Boan

Archives de la Ville de Montréal




& -2- )

"disposé camme si le certificat était fait suivant la formle
"requise par l'article 11".

L'article 11 est celui qui édicte que le certificat
doit etre signé par, au moins 25 électeurs.

Ta fornule *D" est dans les termes suivants:

"Province de Qudbec
*District de "ontréal} (il

*Je soussigné, de la Cité de
"dans le district de , désirant obtenir une licence
*pour tenir , situé auke , dans la dite
' , apres sement prdté, jure et dis que j'ai qualité a tous
"éeards, suivant la loi, pour tenir tel , ot que j'ad
“eu une licence pour tenir tel , pendant les douze
*derniers mois, que je me suis conformé & toutes les exigences
*de la loi des licences de Québec, applicables au local licencis,
"ot que je n'ai été convainou d'aucune infraction a cette loi,
"ot j'ai signé.
*Assermenté devant moi, &
:%0 jour de

(Signature) .

la section 22 & laquelle il est référé dans la

section 11, que je vous ai citée plus haut, déclare:

"22. le certificat doit &tre refusé s'il est prouvé
"a la satisfaction du conseil:

*]. Que le requérant est une personne de msuvaises
*moeurs ayant déja pemis ou souffert 1'ivrognerie ou le désor-
"sordre dans son auberge; ou

*2. Que tel requérant a déja été condamé d 1'imende
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"pour vente de liqueurs énivrantes en contravention avec les
"dispositions de la présente loi, deux fois dans les vingt-qua-
"tre mois qui précedent la date de sa requéete; ou

"3. Que sa demande pour licence rencontre une oppo-
"sition écrite de la majorité absolue de tous les électeurs rési-
"dents de la municipalité ou 1'arrondissement de votation, selon
"le cas, ou il entend ouvrir une auberge; ou

"4, Qu'il a 4té trouvé coupable de faire la contre-

"hande des ligqueurs énivrantes® .

Totre tout dévoué,

\
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